
ZMLUVA O DIELO
na rea|izáciu stavby:

,,Centralizácia vykurovania a zvy§ovanie €nerg€tickej ef€ktívno§ti cTz 7/3 - Komárno!'
uzatvorená podl'a ustanovenia § 536 a na§l. zákona ó. 513/1g9l Zb., obchodn]í zákonník, V piatnom z,}ení

uzatvofená medzi nasledovIr:funi Zmluvnymi stíanami:

Objednávatel';

obchodné meno: COM - therm, spol. s r.o.
Sídlo: Miletiöova 55. 821 09 Bratislava
Iöo: 36 525182
DIÖ: 2020158789
IÖ DPH; sK202o 158789
Baniové spojenie: UniCredit Bank Czecb and Slovak Republic, a.s,IBAN: SK18 1 1 11 0000 0066 120,7 2010SWFT: UNCRSKBX
Právna forma: Spoloönosf s ruóením obmedzerrí,rn
V mene ktorej koná: lng, Lajos Csonka - konatel' spoloönosti

lng. JozefKonczer - konat€l' spoloönosti
zapísaná v obchodnom registri okresného súdu Bratislava I, oddiel Sro, vlozka é.'t6137/B

(d'alej ako,,Objednávate|"')

a

Zhotovitel':

Obchodné meno: REMONT, spoloönost'§ ruöením obm€dzenYm, Ko§iceSídlo: Öeskoslovenského orlboja 1869/98, 040 11 Ko§iceIöO: 1708040l
DIÖ: 2020492463
lÖ DPH: sK2o20492463
IBAN: sK75 7500 0000 0040 0364 5275
Právna forma: Spoloönosf s ruöením ob,nedzen:im
V mene ktorej koná: Marián Retter - konatel spoloönósti

Ing, Róbert Li§öinsklli _ konatel' spoloönosti
zapísaná v obchodnom registri okresného súdu Ko§ice l oádiel Sro, vloZka öíslo 68l/V

a

obchodné meno: §YSTEMTUBE. s.r.o.§ídlo: Öeskoslovenského odboja 18ó9/98, 040 l I Ko§icelöo: 3620lJ l óD_IÓ: 2020060625
IC DPH: S K2020060ó25
IBAN: SKOó 1100 0000 0029 4605 0446
Právna forma: spoloönost' s ruéením obmedzen])im
V mene ktorej koná: Ing. Stanislav Miklo§ - lonatel spoloónosti
zapísaná v obchodnom registri okresného súdu Ko§ice I, oddiel Sro, vlozka öísto 1 19l3lV(spoloónost' SYSTEMTUBE, s.r.o. d'alej aj ako ,,hlavn;7 ölen skupiny dodavatelbv..)

(spoloönosf REMONT, spoloönosf s.ruöenim obmedzen:im, Ko§ice a spoloönost' SYSTEMTUBE, s.í.o. dalejspolu len ako ,,Zhotovit€l'' alebo aj ,,ölenovia skupiny doáá;ate]:o;') 
-

d-



r

A) Düa 16.05.2023 bola zo §tTany objednávateta vystupujúceho v právnom postaveni Vyhlasovatel'a

vyhlásená obchodná velejná sűt'az na obstarani€ zákazky - stavebné prírce: ,,Centralizócia tykurovlnÍa
a zv!§ovanie enefgelickej e|ektívnosti CTZ 7/3, Komórno" (d'alej aj ako,,Sút'al');

B) Zhotovitel' píedlozil návíh do Sút'aZe ako skupina dodávate|'ov, ktorá vznikla pre ÚÖely súfaze na

základe 
"lniur.y "o 

día 15.6.2023, priöom jej hlavnly'm ölenom je spoloönost' SYSTEMTUBE, s,r,o,

Návrh Zhotoviiel'a predloZeny' do Sttt'aZe bol na základe podmienok a kritérii Súfaze vyhodnotenf ako

úspe§n! a Objednávatel' tento Návrh Zhotovitel'a prijal;

c) predmet plnenia tejto Zmluvy bude z 85%o financovanlí z dotácie z Environmentálneho fondu (dalej len' 
,,Poskytóvatel' dotácie") pre projekt ,,Centralizácia vykurovania a zvy§ovanie energetickej efektÍvnosti

CTZ ,Il3 _ Komiirno" na základe Zmluvy o posk)tnutí podpory z Environmentálneho fondu formou

dotácie ó. MoFo139M4558 a z öasti l5% Z vlastn]ích finanön]ích prostriedkov objednávateta,

Vzhl'adom na vy§§ie uvedené sa Zmluvné strany dolrodli a |}Zatváíají, íúto zmluvu v nasledovnom znenÍ:

PREAMBULA

1.1

úvoorvÉ usraxovENlA
Definície

v tejto zmluve budú mat' nasledovné v}Tazy a slová napísané s velklim zaöiatoöni,m písmenom niz§ie

uvedenj,vlznam:

,,Autor§ky zákon,, 
^1amellá 

záko§ é. l85l2015 Z. Z, A|Jtorsky zákon v Znení neskor§ích predpisov,

,,Di€loí. Znamená kompletné dielo ,,Centralizácia vykurovania a zvy§oYanie enel€etickej efektÍWosti

Órz l 13 _ Komámo,. ták, ako je opísané v §pecifikácii predmetu zákazky a Plojektovej dokumentácii,

ktoré má b}d ZhotoYitel'om v Súlade s Návrhom Zhotovitel'a vykonané podl'a tejto Zm]uvy,

,,Dokumentácia Zhotovitel,a,{ alebo jednotlivo ,,Dokument Zhotovitel,atí znamená realizaönú

projektovú dokumentáciu a zároveü v§etky v]ípoöty, vlkresy, príruöky, píojelcy, modely, poöítaöo!é

p.ogru*y (software _ ak je) a akékotvek iné dokumenty, ktolé majú b}t' dodané zhotoviterom podra

tejto Zmluvy.

,,Experti.. mamenajú zoznam expeítov, píostredníctvom ldorych Zhotovite]] preukazoval splnenie

|odmienok úöasti teóhnicke1 alebo odbom€j spösobilosti podl,a súíaZny'ch podkladov Sút'aZe, a ktor;y'ch

za tymto úöelom identifikoval vo svojom Návrhu Zhotovitel'a.

,,Harmonogram prác,, znamená harmonogram prác vypracovanj a odovzdanlí zhotoviteI,om podl,a

Lodu 2.7 tejto Zmluvy. Po odovzdaní Hatmonogramu prác sa tento stane Prílohou ö. 3 Zmluvy,

,,Htavní élen skupiny dodávatelbv" mamená osobu menovanú ako zhotovitel' v Záhlaví tejto

Zmluvy.

,,kontrolny deí,, znamená zmluvnlmi stranami dohodnuty deii, poöas lcorého objednávater vykoná

i<ontrolu postup lrykonanlch prác, stanoven)í spTavidla jedenkát za sedem (7) kalendárnych dní, resp.

na základi dolrody podlia potrieb a poZiadavi€k Znluvnych strán, podra bodu 2.4 tejto Zmluvy,

,,Lehota plnenia" mamená lehotu na vykonanie Diela uvedenú v bode 2.6 tejto Zmluvy,

,,Mat€riály,, Znamenajú V§etky materiály a vl,robky, ktoré majú tvorif alebo tvoria súdasf Diela.

,,Návrh zhotovite|'a,, znamená náWh, ktor,i Zhotoviter predloZil do Srlt'aZe ana základe ktorej bol

Zhotouit"l, rispe§n;i v SúfaZi. Návrh zhotovitera bol v súlade so Sút'aznymi podkladmi plevedeny do

tejto Znrluvy ;ko jednotlivé öasti NáWhu Zhotovitel'a: Príloha ö. 1 - Projektová dokumentácia, Príloha

e.'z Rozpóeet oiela, Prí]oha ö. 4 _ Zoznam Subdodávatel,ov a Priloha ö. 5 , Zöznam Expertov. Pokial,

sa v tejto 2mluve nachádza odkaz na Návrh zhotovitera, má sa tlm na mysli podl'a kontextu Projektová

dokumentácia, Rozpoöet Diela, Zoznam Subdodávaterov a./alebo Zoznam Expertov, poprípade

ktorákolvek z öasti Návrhu Zhotovitel,a (aj ceJ! Návrh Zhotovitera) tak, ako bol predloZenly' do Sút'aie.

,,obóiansky zákonníK, mamená zákorl é. 4011964 Zb. oböiansky zákonník v znení neskor§ích

predpisov.



,,ObchodnY zákonník" znamená zákon ó. 513/1991 Zb
predpisov.

Obchodnf zákonník v znení neskor§ích

,,Objednávatel"' znamená osobu menovanú ako objednávatel'v záhlaví tejto Zmluvy.

,,Poskytovatel' dotácie( má qiznam uvedeny' v bode B) Preambuly tejto zmluvy.

,,Právne predpisyí' znamenajú v§etky v§eobecne záyázrté pTáyne predpisy Slovenskej republiky
a Európskej únie, vrátane v§etky'ch smemíc a nariadení kazdej legálne ustanovenej verejnej ipráv!.
Právne predpisy zahriajú aj Technické normy.

,,Preberací protokolíí má vliznam uvedenj v bode 2.10.1 . tejto ZmluYy.

,,Proj€ktová dokumentácia" mamená realizaénú pIojektow dokumentáciu píe stavbu ,,Ceníía|izácia
vykurovania a zvy§ovanie energelickej efektíVnosti CTZ713 - Komárno" vyplacovanú v apríli 2023 DS
Projekcia, s.r.o., Na Troskách 3, 974 01 Banská B}trica, 1Öo: 36 059 340, ktorá bola súöast'ou
sút'aznilch podkladov aje súöast'ou prílohy ö. 1 tejto zmluvy.

,,Rozpoöet" znamená rozpoöet Zmlu,rrej ceny - ocenen]i Vlkaz vr-ímer - v súlade s Náwhom
Zhotovitel'a, ktoFi tvorí Prílohu ó. 2 Zmlu,vry, t. j, öast'Náwhu Zhotovitera, ktorú Zhotovitel' pled]ozil
do SúfaZe, r,lpracovanj v súlade so SúfaZny'mi podklaclmi.

,,stavebnY zákon" znamená zákon é- 5011976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku v znení
neskor§ich predpisov.

,,Stavenisko" mamená miesta, kde má b}t' Dielo vyhotovené, na kíolé majú byf MateriáIy dodané, ako
je definované v §pecifrkácii preclmetu záiazky.

,,sut dodáYat€l"' je hospodársky subjekt, ktor:í uzavrie alebo uzavrel so zhotovite|'om písomnú
odplatnú zmluvu na plnenie uröitej öasti t9jto Zmluvy.

,.,Sútaí|| má vlzlam uvedenli v bode A) Preambuly tejto Zmluvy.

,,sút'azné podklady'' znamenajú súfaZné podklady pre SúfaZ.

r§p::iíiY.|i predmetü zákazky" mamená Prílohu ö. 1 tejto Zmluvy. §pecifikácia prerlm etu zákazky
§Pecifikuje úöel, rozsah a tecbnické ainé kitériá a poZiadavky na Óokurnentáciu 2hotouit.ru, Di.ló
a ostatné p]nenia tejto zmluvy tak, ako ich objednávatel' definoval v óasti B. opis predmetu zákazky
sút'aznjch, podkladov (pre rylrléenie pochybností, §pecifikácia predm etu zékaz§ zÁína aj dokumenty,
ktoré worili prilohy öasti B. opis predmetu zákazky Stlt'aZn;y'ch podklarlov),

,,Technickf dozor" znamená osobu menovanú ako t€chnichí dozor zo strany objednávatel'a.
Technick! dozor je personál objednávatel'a a vykonáva kontro'lu prác zhotovitelá a oitatné prava
a povinnosti stanovené touto Zmluvou.

,,Technické normy'í znamenajú technické normy (sTN, EN, ISo) vlahujúce sa na akékol'vek práce
na Diele, samotné Dielo a Materiály, a ostatné nomy uvedené v §pecifikícii predmetu ztkazky;teb;
normy delrnované Právnymi predpismi,

,,Vy§§ia moc" má vymam uvede[]i v bode 3.2.5 tejto Zmluvy.

,,Záruéná doba.í znamená záruönú dobu podl'a bodu 3.3 tejto Zmluvy.

,,zhotovit€l'í znamená osotu menovanú ako zhotoviter v záhlaví tejto zmluvy. Ak v tejto zmluve nie
vls]o,ne uvedené, ze splnenie uröitej povinnost' je objednávat.l' oprávnen! uplatóovat' vo vzfahu
k hlarT rému ölenovi skupiny dodávate]'ov, platí, Ze za plnenie povinnostl 

'poáfa 
te1o zmtuv} sri

ölenovia skupiny dodávaterov zodpovední spóloöne a nerordi"ln".

,,Zmluvaí' znamená túto zmlulu o dielo v mení v§etkYch jej príloh a doplnení,

,,Zmluva o poskytnutí dotáci€'' má v}rznam uveden:i v bode B) Preambuly t elto Zmlwy.
,,,zmluvná cena" znamená koneönú pevnú cenu, za vyhotovenie a dokonöenie Diela a odstránenie
akíchkofvek vád Diela a poskynutie ostatn]ích plnenl ná základe tejto zmluvy vrátane DpH uvedenri
v bode 3.1.2 tejto Zmluvy.

,,zmluyná slíana" znamená objednávatel'a alebo zhotovitel'a podl'a kontextu. v prípade oznaöenia
ako Zmluvné strany, zahiüa tento pojem aj Objednávatel'a aj Zhotóvite]]a.

Vfklad Zmluvy a pojmov

N

,.2



1.4

1.4.1

1.3

1 .4.4

Ak z kontextu Zmluvy nevyplly'va nieöo iné alebo v Zmluve nie je vyslovene uvedené inak, pre qy'klad
Zmluvy a pojmov platia nasledovné pravidlá:

a) slová vjednotnom öísle zahlrlajú aj ich mnoiné öíslo a naopak;

b) slová v muZskom rode zahítlajú aj ich Zensk! rod a naopak;

c) názvy bodov alebo nadpisy alebo vysvetl'ujúce poznámky, ktoré sa uvádzajú v tejto Zmluve, slúzia
iba pre lep§iu orientáciu a pli vysvetl'ovaní podstatn}?ch podmienok a ustanovení tejto Zmluvy sa
nebudú bral do úvahy;

d) prílohy Zmluvy tvoriajej neoddelitel'nú súóast', pIiöom v prípad€ rozporov medzi textom Zmluvy
a znenim príloh Zmluvy platí, ze Znenie Zmlulry má plednost' pr€d Znením jej pdloh;

e) dei sa rozunrie kalendárny deri, pokial'Zmluva neuröuje inak;

f) osobou sa rozunie aj právnická aj §,zická osoba, Wátane jej práVneho nástupcu.

poradi€ závázno§ti dokumentov

Ustanovenia tejto Zmluvy ajej príloh je potrebné vykladat', ako vzájomne sa doplíujúce
a vysvet]'ujúc€, t. j. opomenutia ZávöZkov v nadradenych dokumentoch nespösobujú zá,!l,lk záyazkov
ustánoven:ich v dokumentoch niz§ej ZáváZnosti, Pre úöely V}rkladu a interpretácie tejto Zmluvy ajej
príloh budú mat' niz§ie uvedené dokumenty nasledovné poradie záváznosti:

a) Zmluva,

b) Rozpoéet Diela, Zoznam subdodávaterov, Zoznam Expeftov,

c) §pecifikácia píedmetu zákazky"

d) Harmonogram prác.

Predmet zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy sú najmá, nie v§ak vlluöne, nasledovné závázky Zhotovitera:

a) Zhotoviter je povinn! vyhotovit' a dokonéit' pre objednávatel'a Dielo v súlade s NáWhom
Zhotovitefa, Projekovou dokum€ntáciou, Specifikáciou predmetu zákazky, Zmluvou a PIáw},mi
predpismi, a odstránif na Diele akékol'vek vady, a to v Lehote plnenia;

b) Zhotovitel'je povirrn! riadne vyhotovené a dokonéené Dielo objednávatel'ovi odovzdat' v súlade
5 postupmi a podmienkami podl'a tejto Zmluvy;

c) Zhotovite]] je povinnli, dodaf Materiály a Dokumentáciu Zhotovitel'a uvedenú v Zmluve, ktoré sú
potrebné pre riadne vyhotovenie a dokonöenie Diela a odstránenie vád na Diele a prevádzku Diela;

Predmetom tejto Zmluvy sú najmá, nie V§ak v])rluöne, nasledoYné závázky objednáYatel'a:

a) objedlávateli je povinny' za fiadne vykonané Di€lo a ostatné plnenia na základe tejto zmluvy
Zhotovitel'ovi zaplatif Zmluvnú cenu v súIade s touto Zmluvou;

b) Objednávatel'je riadne vykonané Dielo povinnlí v súIade s ustanoveniami tejto Zmluvy prevziat';

c) objednávatel'je povirrnf Zhotovitel'ovi posk}tnúf v§etku súöinnosf tak, aby Zhotovitel' mohol
Dielo a/alebo ktorúkol'vek öasf plnenia na základe tejto Zmluvy vykonaf riadne a vöas.

Pledmetom tejto Zmluvy je aj úprava v§etk]ích ostatnich pláv a povinnosti Zmluvnych strán spojenlch
s riadnym plnením tejto Zmluvy alebo v súvislosti s iou.

Zhotovitel' potwdzuje, Ze v rozsahu, v akom to je mozné píi vynalození v§etkej odbomej staro§tlivosti
preskúmal a detailne sa oboznámil so v§etkymi podkladmi, údajmi a informáciami, ktoré poskytol
objednávatel', vrátane Proje}dovej dokumentácie. V prípade, ak Zhotoviter zistí akúkol'vek chybu, príp.
n€dostatok tYchto podkladov, ktorú ani pri vynaloZení odbomej starostliyostj nemohol zistit' v éase pred
podpisorn tejto Zm]uvy, je povinni túto skutoönost' bezodkladne ozrrámit' objednáVatefovi.

1.4.2

l .4 -,

(



2,1

2.1.1

2.2

2.2.1

2.1 .2

2.1.3

ZHOTOVENIE DIELA

stavenisko

objednávatel posk}to1 zhotovitel'ovi v rozsahu, v akom ich má k dispozícii, v§etky dólezité a potebné
údaje a informácie o faktickorn a právnom stave staveniska, najmá, a|e nie qiluöne, o uzívacích
právach k stavenisku, o dostupnlch podmienkach staveniska wátane informácií o príjazdol"y'ch
ce,síácll. Za interpretáciu v§etkych tychto ridajov potrebn]ich na pinenie povinností Zhotovitel'a podra
tejto zmluvy zodpovedá zhotovitel'. objednávatel' zhotovite]'oyi najmá posk}tol moznost' obhliadky
Staveniska pred podpisom tejto Zmluvy.

zhotovitef vyhlasuje, ze v rozsahu, v akom to bo|o prakticky mozné, sa oboznámil s formou, povahou
a podmienkami staveniska, vrátane v§etkych dostupn)ich podmienok staveniska pled podpisom tejto
zmluvy, a v uvedenom rozsahu mu je stav staveniska známy. zhotovitel' zároven v rozsáhu, v akom-to
bolo prakticky mozné, získal v§etky inforrnácie o stavenisku, ktoré sú nevyhnutné pre r.iadne
lYhotovenie a dokonöenie Diela a súvisiacich plnení a pre predchádzanie vzniku §köd na Siavenisku a
na Diel€, ako aj inlormácie o plístupoviich a príjazdorr,_ich cestách k Stavenisku.

Po nadobudnutí ÚÖinnosti tejto Zmtuvy ZhotoYit€r vyzve objednáVatela na odovzdanie Staveniska
a objednávatel' odovzdá stavenisko zhotovitel'ovi v termíne uröenom zhotovitel'om vo vvzve. o
odovzdaní Staveniska Zmluvné slrany vyhotovia protokol o odovzdaní staveniska. Tento protokol musí
byt' podpisan! oprávnen)ími zástupcami oboch zmluvn;ich strán. odo dia odovzdania staveniska
zhotoviter preberá zodpovednost' za stavenisko. za správne vyt!öenie a ohraniéenie staveniska je
Zodpovedny Zhotovitel.

Podmi€nky Yykonania Diela

zhotoviíel'je zodpovedny' n to, ze Die\o a v§etky Materiály budú vyhovovaf §pecifikácii predmetu
zákazky, Návrhu Zhotovitel'a, Zmluve a Prár,nym predpisom.

zhotovitel'musí stavebné práce vykonávat' v súlade s platnou právnou úpravou, predov§etkym zákonom
é.,355/2001 Z.z. o ochrane podpore a rozvoji verejného zdravia aózmene'a doplneni niektor;/ch
zákonov v platnom mení a jeho vykonávacími predpismi a tak, aby bol objednávatei schopn! dodáaf
v§etky podmienky vyhlá§ky Ministerstva hospodárstva slovenskej reputliky e, rcztzooi z. z. o
uföenom öase a o uröenej kvalite dodávky tepla pre koneöného ipotrebitel'a, na ktoré majú práce
Zhotovitel'a Wlyv.
Zhotovitel a objednáVateF sú povinní vzájomne si posk}tnúf akrikol'vek a v§etku súóinnost' nevyhlutnú
k riadnemu vyhotoveDiu a dokonöeniu.Diela vrátane súöinnosti pri spoloénom postupe voe; orgánom
verejnej moci a akltrnkolvek in1,],m subjektorn. V píipade, ak nieitorá-Zmluvná itrana bude poui'zouui
posk}tnutie súöinnosti clruhej zmluvnej strany za nedostatoöné, je povinná o tom písomne inro..ouur
druhú zmluvnú stranu, v opaönom prípade sa bude maf za to, ie súóinrrosf pocllb tejto zmluvy bola
poskytnutá riadne.

zhotovitel' nesie zodpovednost' za správne umiestnenie v§etk)ích éasti Diela v súlade so §pecifikáciou
predmefu ákazky, projektovou dokumentáciou a Dokumentáciou zhotovitei'a a'sp"clrxam1
staveniska, aje povinn]| napravit' kazdri chybu v §ituovaní, umiestneni, rozmeroch atebo vytl/öení Diela
na stavenisku.

Obj€dnávatel je oprálT}enY schval'ovaf súpis vykonanlch prác. Objednávatet je oprávnen}' vykonávaf
akékol'vek záznamy v stavebnom denníku. Pre lylúöenie póchybnos"tí ziadny záznam a/alebo schválenie
práce zo strany objednávatefa nezbávuje zhotovitel'a ziaánej iodpovednost'i alebo povinnosti.

kontrolu vykonávania Diela vykonáva Technick! dozor objednávatel'a najmá, av§ak nie vyluéne, poéas
kontrolnly'ch dní v súlade s bodom 2.4 tejto zmluvy. Technickému dozoru musi uyt umoireny, p.irtup
k akejkol'vek öasti Diela. Ziadna éast' bi"lu n...i" b>t zab\íá bez súhlasu .Íechnického'dozorr"i.
Akékol'vek podstatné skutoénosti a okolnosti tltkajúce ia vykonávania Oi"l".;" Zr,otJi"i pJn.J
konzultovat',s Technickylm dozorom objedná.látelb. Technícky' clozor objediávatelb j" op;r;.;;y
vykonávaf akékol'vek záznamy v stavebnom denníku, Technick} dozor je oprávnen1,; 

"yá"r i"tv" 
"ápreru§enie prác v prípade, ak to neumoziujú klimatické podmienky alebo ak 2hotovilI úym óö;óüo;zjalte koná v rozpore s placovn:ími postupmi Wóenyrni techni;k}rmi normami ateuo oiporueaniami

v,iTobcov na plávne zabudovanie dodávan;ích matériálov. Taklto pokyn o,u.i r."Irni"tY áoio.
bezodkladne omámit'_ objednávatel'ovi a o dobu preru§enia prác sa'primerane predlzuje Lehota;ln;;.
Pre lyluöenie pochybností, Ziadny zéanam a/alebo schváienie p.á"" ,o ,t*y Technického' dozoru
objednávatel'a nezbavuje zhotoviteFa ziadnej_zodpovednosti alebó povinnosti. otjednavatel';e povinnlr
ustanovif osobu vykonávajúcu funkciu Technického dozoru najneskör do piaiich (s) oni óoo oná

2.z.5

))Á

2.2,2

2.2.3



É

2.2.,1

2"2.8

2.2.9

nadobudnutia úöinnosti teito Zmluvy (ak nie ie uröenli v §pecifikácii predmetu zákazky alebo
v Sút'aznich podkladoch).

zhotovitel' bude na vlastné náklady zodpovednj za zabezpeéeníe vody, elektriny a v§etk)ich dal§ícb
energií a ríal§ích sluZieb, ktoré möZe pri realizácii Diela potrebovat', a to formou Zriadenia osobitnych
odbemlich miest jednotlivych médií (resp. inou fotmou podl'a uvázenia zhotovitela), ktoré möze pri
realizácii Diela potrebovat', ak sa s objednávatel'om nedohodne inak. V§etky náklady na energie zrá§a
ZhotoVitel'.

Zhotovitel' okem iného zabezpeöí na vlastné riziko a zodpovednost' najmá

a) dopravu. vykládku, skladovanie Materiálov v mieste Staveniska;

b) akékol'vek technické/stavebné úpravy v súlade s Projektovou dokumentáciou nevyhnutné pre
vly'stavbu a zapojenie Diela;

c) v;istavbu, in§taláciu, montáZ kompletného Diela podl'a Plojektovej dokumentácie;

d) komplexné spíevádzkovanie Diela wátane vykonania Funkön:ích sku§ok celého Diela
a zabezpeéenia v§etk]ích mateliálov potrebn:ich pre vykonanie Funköních skú§ok;

e) vykonanie úspe§ného Preberacieho konania.

zhotovitel' poöas celej doby trvania tejto Zmluvy nesie zodpovednost' Za V§etky práce na Diele
a akékol'vek nebezpeóenstvo spojené s prácami na Diele, zhotovovaním Diela a akfmikoJivek iny'mi
prácami a öinnost'ami, ktoré je Zhotovitel' povinn;/ vykonaf na základe tejto Zííiu\y. Zhotoyiler
zabezpeöí najmá, nie v§ak vlluöne:

a) stráZenie Staveniska, aby na Stavenisko nemali v óase vYkonu stavebnYch prác plístup nepovolané
osoby, a to najmá na miesta, kde möze döjst' k ohrozeniu Zivota alebo zdravia;

b) oznaöenieStaveniska;

c) zriadenie vjazdu a vlíjazdu z miestnej komrmikácie alebo z úöelovej komuni]<ácie na prísrrn
stavebnych vlrrobkov, na odvoz stavebného odpadu a na prístup vozidiel záchrannej zdravotnej
sluZby a doprar.nej zdravotnej slüby a poZiamej ochrany, ajeho udrZiavanie v nepo§kodenom
a öistom stave;

d) umiestnenie a sk]adovanie Materiálov na Stavenisku podl'a dohody s objednávaterom;

e) poriadok a öistotu na Stavenisku, vjeho okolí a na uZívanlch inZinierskych siet'ach;

í) bezpeónost' a ochnnu zdlavia v§etkYch osöb nachádzajrlcich sa na Stavenisku, ato najmá, nie
v§ak v,iluöne, zabezpeöením bezpeönostnlch a zdlavotnYch poZiadaviek na stavenisku podl'a
zákola é. 12412006 Z. z. o bezpeönösti a ochrane zdtavia pú práci a o zmene a doplnení
niektorlích zákonov, nariadenia vlády SR é. 39112006 Z. z. o minirmáJrnych bezpeönostnlch a
zdlavotnYch poZiadavkách na pracovisko, nariadenia vlády SR ö. 396/2006 Z. z. o minimálnych
bezpeönostnly'ch a zdravotnjch poZiadavkách na stavenisko, nariadenia vlády SR é.38712006 Z, z,
o poZiadavkách na zaistenie bezpeönostného a zdravotného öznaöenia pri práci a nariadenia vlády
SR é. 281/2006 Z. z. o nrinimálnych bezpeénosmYch a zdravotnYch poZiadavkách pri ruönej
manipulácii s bremenami;

g) poziarnu ochlanu Staveniska a Diela v zmysle zákona NR SR ö. 3141200l Z. z, o ochtane pred
poziami v plaínom mení a vyhlá§ky Mv SR ö. 9412004 z. z, ktorou sa ustanovujú technické
poZiadavky na protipoZiamu bezpeönosf pri vlstavbe a pri uZívaní stavieb, pouöenie osöb
nachádzajúcich sa na Stavenisku o bezpeönosti a ochrane zdravia a poZiamej ochrane Staveniska
a Diela;

h) aby sa v§etky osoby nachádzajrice sa na Stavenisku zdrZali fajöenia na Stavenisku mimo priestolov
vlhradne uréenlch a oznaöenlch Zhotovitel'om na tieto riöely;

i) aby sa v§etky osoby nachádzajúce sa na Stavenisku dodrZiavali pfisny zákaz poZívania alkoholu,
drog a inych omamnych látok;

j) vedenie evidencie svojich pracovníkov od ich nástupu do práce az do opustenia pracovísk a túto na
poZiadanie ObjednávateLa predlozí k nahliadnutíjeho zodpovednému pracovníkovi;

k) aby v§etky osoby nachádzajúce sa na Stavenisku' boli vybav€né potrebn)imi ochrannymi
pracovn;lrni pomöckami;



2.2.10

2.2.11

2.2.12

) ) 11

2,2.14

2.2,l5

l) vykonanie opatrení poh€bn]ich_ na_ ochranu existujúoich vedení, rozvodov, prípojok a meraöov
energiÍ, kanaliácie, telekomunikácií a inlch inZiniárskych sietí nachádzajticióh iaia Stavenisku
a]ebo vjeho okolí, najmá podopierat' ich, zabezpeéoiat ich údrZbu u óp.u"y p.ort.oni"iuo'n
oplálTen]i,ch osöb, pokial' potreba opravy vznikne v dösledku okolnosti, ," ti".e ,"áp.""oi
Zhotovitel';

m) predchádzanie §kodám na majetku tretích osób;

n) na stavenisku, poöas celého zhotovovania Diela, dostupnost projekovej dokumentácie a inli,ch
technickYch podkladov alebo ich kópií, potrebnej na uikutoerovánie Oiela a na viikon Statnátro
stavebného dohradu;

o) pred. díom odovzdania a píeyzatia Diela odstránenie v§etkych technologick]/ch zariadení
a vybavenia Staveniska zo staveniska, nadb}toönYch stavebnych vyrobkJv, "" 

"apáá" 
i"

staveniska, prióom toto ustanovenie sa primerane pouzije aj v prípade odstraüoránlu uáá
a nedorobkov;

ZhotoviteL sa Zaviiuje zabezpeéit v§etky technolo8ické zariadenia Staveniska a Materiá]y nevyhnutnépíe áotoveni€ Diela a dopravit' ich na Stavenisko, a lo v takom predstihu, 
"uy ó.ao 

'r"e"ti-.
zhotovovania Príslu§nej öasti Diela boli na Stavenisku k dispozícii vsótky tecúolollci e 

""r]"a""i"Staveniska a Materiály nevyhnutné pre zhotovenie Diela. 2hotovite]' je opravnerr"li .naOouai naStavenisku qiluóne len technologické zariadenia Staveniska a Materiáty uröené na i"urira"iu Ói"iapodl'a tejto zmlvvy. Zhotovitet zabezpeéí ochranu technologicklch zariádení Staveniska a t luteri,itoupred po§kodením alebo znióením a ich skJadovanie tak, aby tiáto nestratili predpísané, resp. p"z"á""""j
vlastnosti. Zhotovit€l' zodpovedá za srilad v§etky'ch Máteriálov, ktore pouZil nu rrroio*ni" oi.iu,
s prlslu§nlmi Právnynni predpismi a touto Zmluvóu. Nebezpeöenstvo u"niku §kody nu rr,rutu.iaÚ.i, uDiele zná§a vlluÖne zhotoviter, a to od momentu prevzatia Staveniska aZ do ,lpnel,á p."..,rutiu-oi"Ü"J
strany objednávatel a v súlade s bodom 2.10 tejto 2mluvy.
Zhotovitel' je zodpovednf za nakladanie s odpadmi Wátane prípadny'ch stavebn:ích odpadov podl'apríslu§nlch ustanovení zákona ö .'79/2015 Z, z, o odpadoch v meni n"si.oxi"t pr"apirou, tto.e uriiü.i
:,s'1-v1:P:!^:t_T:l]T.':j.,Z.lu,uy..Zhotovite.t nesie zo<lpovednost' za plneni"u pÜi ,u bUi"aÁui"lu
aJ Vsefty povrnnostl póvodcu odpadu 

.v 
zmysle príslu§n;y'ch ustanoveni zákona o odpadoch. v p.ipua",ak obiednávalelbvi vznikrre akákol'vek, §koda vlósledk; poru§enia fovinnosti zrrorovitel.a pojt;a'te]üZmluvy alebo zákona o odpadoch v suvislosti s (ne)plnenim akYctrtot'vet povirrností p"áru .ar,,j'""g:9P"9:'! a Príslu§ny'ch vykonávacích predpisov, lhotovitel' oástoanl o1.1"onauut"r,u 

"u 
utetól;u"ttakéto §kody.

zhotovitel' sa zaváde re§pektovat' 
.legislatívne predpisy na ocbranu zivotného prostredia a riadenieodpadov, Zhotovitel zamedzi: meöisieniu uoo/, pba}, nuú;#;u zneaisteniu ovzdu§ia. d'aleiobmedzenie 

|l1krl_vibr|9]t, prachu, Ziarenia 
" áy.t" 

"árcnu 
i. iiitigí ii. 

" 
iil;;. Ö#;'"iznení zákona NR sRé. !21/1994 Z.z, zákona NR si{ ö. 287 /1994 Z.z,, zákona é. 111l19g8 z,z a Zákonaé.21l/2000 Z.z.

stavebné stroje, korych porucha móZe hrozit' znedistenim pódy ropnlni produktmi vybaví zhotovitel'sanaön]im pdpravkom (absorbérorn). pracovn jmi 
.nástrojmi (tóata, zlema naa"ua, zácrritra.',Áa ,,J,pouóí pracovníkov ako vykonat' okamzit)' 

'ásaluu*iOr"ni. 
záeOistenia zivoúeho firtrJl; ;Íiporuche hydraul ickYch systémov strojov,

zhotovitel' §pecifikuje vznik svojich odpadov na stavbe v zmysle katalógu odpadov podl'a vyhlá§ky ö.284/200l Z.z.

zhotovitel' písomn}tn záznamom dekJaruje s_pösob zberu odpadov, triedenia, likvidovani4 Zvlá§tnupozomost' venuje Nebezpeönlhn odpadom podia zákona o o apáaocn e.'ZZSIZOOt Z,z.
2.2.16 Zhotoyitel' urói riadiaceho

a nakladanie s odpadmi.
pracovníka, ktol]í bude zodpovedn;i za ochranu zivotného prostredia

3,::"í::"1":111Tl":lll::.tlr. na Diele,je Zhotovirel.povinn57 viest' stavebn)' dennik vzmysIe
]:y,:-:": zarona 

. 
a.pris lu§nich vykonávacích predpisov. Pri vedení stavebnéhó O.nnitu ,u Ú'uJ,izmluvné strany riadit' na.|má ustanoveniami § 46d) siavebného zíikona a § 28 vyhlá§ky Ministerstvazivotného^ Prosrredia_ Slovenskej repubtity C. 4S3lÍooO z. ,. 

" "i"r,ro.vch 
ustanoveniach Stavebnéhoziákona. Stavebn]l denník musí bl, trvaIe prisrupn! v§etklim |racovnitom podiel'ajúcim sa navykonávaní 

_Di€la a kontroln)hn orgánom na uop.id aohodnuto* mieste na stavenisku. vedeniestavebného denníka sa konöi diom, ked'sú odstránóné vsetky vaJy a nedo."bky 
"" 

ói"l., 

'];";;;i;;
alebo zápis objednávatel'a vo vzfahu k Dielu alebo portup" i.,i. nu Diole nezbavuje Zhotovitel'a

lJ-



Dokumentácia zhotovitel'a

zhotoviter bude zodpovedn;? za v§etku Dokumentáciu zhotovitel'a, ldorú je povinny zhotovit' podLa

tejto zm]uvy. kazdá Dokumentácia zhotovitel,a bude vyhotovená v súlade s Návrhom zhotovitela,
§pecifikáciou predmefi zákazky, Zmluvou a Právnymi predpisrni. Pokial'táto Zmluva neustanovuje vo
va'ahu k uröitej öasti Dokumentácie zhotovitel'a inak, Zhotovitel' je povinn;i odovzdat' finálne znenie
(po prislu§nom preskúmani zo strany Objednávatefa v prípadoch, v kíorlch sa vyZaduje) akejkol'vek
Dokumentácie zhotovit€ra v §iestich (6) vyhotoveniach v tlaö€n€j lorme avjednom (l) vyhotovení
v elektronickej forme, Zhotoviteí sa zálovei zaváZuje, ze poskytne objednávatelovi vlhradnú licenciu
na akékolvek pouzitie Dokumentácie zhotovitel'a (vrátane kopírovania, uZívania, zdiel'ania

Dokumentácie Zhotovitel'a ako aj vyhotovovania a lLívania modifikácii Dokumentácie Zhotovite]]a,

a to aj prostredníctvom tretich osöb) S pTávom postupovaf talaito licenciu a ude]]ovaf sublicenciu tretím

osobám. Táto licencia bude:

a) platit' poöas skutoönej alebo predpokladanej zivotnosti (ktorákol]Vek je dlh§ia) Di€la, resp.

príslu§nli,ch öastí Diela bude platit' neobmedzene;

b) opráviovaf objednávatel'a a/alebo ktorúkol'vek osobu, ktorá je vlastnikom príslu§nej öasti Diela
na akékol'vek pouzitie Dokumentácie Zhotovitel'a (vrátane kopírovania, uZívania, zdiel'ania
Dokumentácie Zhotovitel'a ako aj vyhotovovania a uZívania modifikácii Dokumentácie
Zhotovitel'a) pre úöely dokonóenia, prevádzky, údráby, zmien, úprav, opráv a demolácie Diela;

c) v prípade Dokumentácie Zhotovit€l'a, ktorá je vo forme poöítaöov]ich progranov alebo iného

softvéru umoZtlovat' ich pouZívanie na ktoíomkol'vek poöítaói Objednávate)ia a/alebo ktorejkol'vek

hetej osoby, ktorá je v zmluvnom vzfahu s objednávatel'om;

d) opráviovat' Objednávatel'a a./alebo ktoíú&ol'vek tretiu osobu v zmluwom ,lzíahu

s bbjednávatel'om na pouZitie, zmenu, úpravu, prepracovanie, prekeslenie alebo in! spösob

pouzitia Dokumentácie Zhotovitel'a za úöelom vykonania akfchkol'vek dal§ích prác súvisiacich so

Zmenou, opravou, íekon§trukciou, pr€stavbou, atd'. Diela pojeho dokonéení.

kazd]i dokument, ktory znamená Dokumentáciu zhotovitel,a a vyzaduje sa jeho schválenie alebo

odsúhlasenie zo stlany objednávatel a podl'a tejto Zmluvy (ak také sli) bud€ predloZenly'

objednávaterovi na preskúmanie lx v tlaöeBej forme alx v elektronickej forme, odo dria, kedy

objednávatel, obdrZí takyto Dokument Zhotovite],a má objednávatel, 10 dní na preskúmanie

Dolumentu Zhotovitela, ak nie j€ v Zmluve osobitne uvedené inak. V rámci lehoty na preskúmanie má

objednávatel' povinnosi vydaf 2hotovitel'ovi oznámenie, ze Dokument Zhotovite]]a spíiia poZiadavky

oodl,u zÍnluuy alebo nespíia poziadavky podl,a zmluvy s konkrétnyrn uvedením v§etky'ch poziadaviek,

Lto.e nespiRi, Ak Dokurnent Zhotovitela nespíiia poZiadavky Zmlurry, bude na náklady Zhotovitel,a

opravení, znova predlozen;/, a znova preskúman! v súlade s t]imto bodom. opátovné pleskúmanie

opruu"ného Doku^entu Zhotovitera nezbavuje zodpovednosti Za ome§kanie s odovzdaním Dokumentu

Z'irotovitel'a a]alebo za ome§kanie s inlm súvisiacim plnením podl'a tejto Zmluvy.. Pre vylúöenie

pochybností platí, ze v prípade, ak k dátumu odovzdania Dokument zhotovitera nesplfra poziadavky

iejto'Zmluvy, má Sa Za to, ze Zhotovitel" sa dostal do ome§kania s riadn}T} odovzdaním Dokumentu

2.3

z.3.1

2.3.2

2.2.|8

2.2.19

2.z.20

ziadnej zodpovednosti, Ak §a na Diele nájdu chyby, opomenutia, nejasnosti, rozpory, n€dostatky alebo

akékoivek iné vady, tieto budú spotu s Dielom opravené na náklady Zhotoviteta, nehl,adiac na súhlasy

alebo schválenia objednávatera uvedené v stavebnom denníku alebo inak udelené zo strany

Objednávatela.

objednávatel je oprávneny' Ystupovat' na Stavenisko a kontrolovat' postup Zhotovitel'a pri zhotovovaní

Diala. Zhotoviter posky,tne objednávatel,ovi v§etku súóinnost' pri vykonávaní kontroly podl,a tohto

bodu. Vykonanie kontroly zo strany objednávateía nezbavuje Zhotovitel'a Ziadnej povinnosti alebo

zodpovednosti.

pre vylíróenie pochybností, podmienkami vykonania Diela uvedenlmi v tomto bode nie sú dotknuté

ostatné podmienky uvedené v ostatnych öastiach Zrnluvy" najmá v Projektovej dokumentácii

a §pecifikácii predmefu zákazky.

Zhotoviter je povinnly' odo dóa prevzatia Staveniska udriiavaf v platnosti poistnú zmluvu na poistenie

zodpovednosti za §kodu pri vlkone podnikatel'skej öinnosti na poistnLl sumu minimálne vo v!§ke
Zmiuvnej ceny podl,a bodu 3.1.2 tejto Zmluvy. Zhotovitel, je povinn]! pri prevzatí Staveniska predloZit'

objednávateLovi osvedöenú kópiu poistnej zmluvy, resp. iného rovnocenného dokladu preukazujrlceho

platnost' poi§tenia podl'a tohto bodu Zmluvy, ktorá tvori Prílohu ó. 6 tejto Zmluvy.



2.3.3

2.3.5

2.4

2.4.1

2.4.2

2.4.3

2.4.4

2.4.5

2.5

zhotovitel'a ku diu, kedy mal zhotovitel' podl'a tejto zmluvy odovzdat' Dokument zhotovitel'a
Objednávatelbvi (ak takY dátum je), a to bez ohl'adu na jeho následnú opravu.

Ak_ Dokument zhotovitera spíia poziadavky zmluvy, objednávatel' o tom v lehote na preskúmanie
podla bodu 2.3.2 zhotoYi:orovi vydá potwdenie. Pokial' objednávateL v prislu§nej lehote na
preskúmanie zhotovitel'ovi nevydá oznámenie, ze Dokument zhotovitel'a nesiina poziádavky tqto
Zm]uvy, postupom podl'a bodu 2.3.2 tejto Zmluvy alebo Zhotovitel'ovi nevydá iotvrdenie podrá tohto
bodu, má sa za to (platí fikcia), ze toto potvrdenie boio vydané v posledn! deí lehoty na preskúmanie,

Vydanie potvrdenia alebo akékol'vek iné schvá]enie ói súhlas objednávate]'a vo vzt'ahu k Dokunrentácii
Zhotovitera nezbawje Zhotovitera Ziadnej zodpovednosti. Ak sa v Dokumentácii Zhotovitel,a nájdu
chyby, opomenutia, nejasnosti, rozpoly, nedostatky alebo akékol'vek iné vady, tieto budú spolu
s Dielom_ oPravené na náklady Zhotovitel'a, nehl'adiac na súhlasy aiebo schválenia Őbjednávatel,a p;dl,a
tohto bodu 2.3.

zhotovitel' pripraví a vyhotoví a bude mat' k dispozícii vzdy aktuálnu dokumentáciu skutoóného
vyhotovenia Diela, ktorá bude obsahovat' píesné lozmery a podrobnosti prác, v]ikesy a akúko]]vek
dokumentáciu celého Diela tak, ako boli skutoöne vykonané. Zhotoviteli ie ,aóu",i 

-po.,nlnnj- 
preJ

zaÖatím FunkÖny'ch skú§ok Diela odovzdaf Objednávatel'ovi tri vyhotovenia áokumentacie skutóeneho
vyhotovenia. Diela (obsahujricu aj presné rozmery a podroLnosti prác, vlkresy u ur.Utoiult
dokumeütáciu celého Diela tak, ako boli skutoöne vykonané) v tlaöenej iomle u j"aná nyIrotou*i"-.,
elektronickej forme na elektronickom nosiöi (vo formáte portable Dócument rormat,lpag, ato aj
v póvodnlch formátoch, v alr,_ích boli vyhotovené).

správy o postup€ prác a sripis vykonanfch prác, Kontrolné dni
Zhotoviter pravidelne za kazdY kalendámy tíZden vyhotoví a predloZí Objednávatelovi správy opostup€_plác na Diele do piatich (5) dní po skonöení sledovaného oúdobia, koréio sa tlikajú. Zhotáult"i
predlozí správu o po§tupe prác vo, forme podl'a Prílohy ö. 7 tejto Zmluvy. Súö".t'";.p;;; ;;;il;prác,bude. aj súpis qlkonanjch prác, obj€dnáVatel'ovi patu lehóta piatlcir 1s) pracovn;ích a"i óa" Ji"predlozenia súpisu vykonan;ich prác na jeho preskúrnanie, Na presÉúmanie'súplsu uyronany"t p.ri" sáprimerane uplatúujú ustanovenia o schval'ovaní Dokumentácie zhotovitet a pódfa aoaov z.l.z'a z.s.i
tejto Zmluvy. objednávatel'om schválen;y' súpis vykonan;fch prác je podkladom pre fakturáci; il;;;;j
ceny podl'a bodu 3.1 tejto Zmluvy.

objednávatel' vykonáva kontrolu vykonan]ích prác prostredníctvom Technického dozoru najmá av§aknig 
_ 
víluöne poóas KontrolnYch dni pravidelne jedenkrát za sedem (7) kalendárnych d"i; ."ó,;;

základe. dohody podl'a ponieb a poziadaviek zmlwnych strán. presnf termín buae spresnenf zapisom
v, Stavebnom denniku pri odovzdaní Staveniska Zhotovitelovi. rázalr Catsi t..nil" ,".i!O";i,""r,o
kontrolného düa bude zmluvni. ni stranami vopred dohodnu!/ a zapísan;i v stavebnonr denniku,
po vykonani- kontroly vykonany'ch prác na Diele zmluvné strany vyhotovia písomn]í zá,nam, ktor)'
musÍ byt' podpÍsanj, oprávnenlm i zástupcatni oboch Zmluvn;;ch .t an 1o.rt.; len ,.písomnú záznam-i,Na presklmanie písomného zianamu z Kontrolného diá ,u p.ir.rui. uiil,i;jú 'o-,á;"*"á
o schval'ovaní Dokumentácie Zhotovitera podl'a bodov 2.3.2 a 2.3,3 tejto 2mluvy. Nu potrri vohjednávatel'a pri kontrole vykonanlch prác sa primerane uplatiujú ustanovenia podr; bodu i,8 i;j;áZmlwy.

zhotovite]' upovedomí objednávatela oöase poíebnom na odstránenie vád a nedorobkov zisten;/chpoöas Kontrolného düa a o spösobe ich odstraüovania alebo namietne opodstatnenost' 
"ytirk"")'"h 

';;
a nedorobkov objednávatel'a. Zhotovitel' písomne oboznámi objednávatóla o .tutoeno,ti [.JYiája. iodstráneniu zisten:ích vád a nedorobkov, ako aj o spösobe icIr áostrri,rrenia, a to do piati;h (5i ili;;dia zistenia predmetnjch vád a nedorobkov bielá poeas ront o]nJno ála, v piipaoe ;ái;i;il;opodstatnenosti vyty'kanlich vád a nedorobkov objednávatel'a, q,t)rkané Vady a^neoo.outy ooÜom"posúdi Teclrnick;f dozor (dalej ako,,Odborné posútenie'.) u o'tu[o.io OaUo-o. por,:a"ní nyhoiouipísomnY záznam. Písomn! záznam a vy'sledky bdborného posúdenia vflkanlch 

"á'd " ";;.;ti.;;j';závázn' pre obe zmluvné strany.

Písomné. záznamy z Koníoln)i,ch dni. podl'a. bodu 2.4.3 ly§§ie a písomné záznamy z odboméhoposúdenia-podl'a bodu 2.4,4 vy§§ie budti súéasfou správy o postupe prác vyhotovenej v iúlade s bodom2.4.1 vy§§ie.

Príruöky pre prevádzku a rldrZbu a za§kolenie obsluhy
Najneskör k preberaciemu konaniu, ztotovitel' dodá objednávatel'ovi v§etky príruöky pre prevádzku
a údrzbu Diela tam, kde to je pre riadne uiívanie Diela, iesp. jednotlivyctr materiálov alebo zafiadeni



(

2.6,2

2.6,3

2.6

2.6.1

a1

2."1.1

Potrcblré alebo vhodné, vrátane aklchkol\ek nevyhnutn;ích dokum€ntov pre riadne uZívanie, prevádzku
a ÚdrZbu celého Diela. Zhotovitel zároveí zabezpeéí a vykoná za§kolenie personálu Objednávatela
v oblasti prevádzky a obsluhy Diela Wátane v§etk]/ch postupov tak, aby po za§kolení bol objednávater
samostatne schopn! obsluhovat' Dielo a prevádzkovaf ho na úóely, na ktolé je vyhotovené. o za§koleni
obsluhy objednávateta zmluvné strany vyhotovia osobitn]í protokol, ktory musi byt' podpísan!
oprávnen]imi ástupcami oboch Zmluvn}rch shán,

Lehota plnenia

Zhotovilel' zaöne práce na realizácii Diela tak skoro, ako je to primerane moZné ihned po nadobudnutí
úöinnosti tejto Zmluvy tak, aby celé Dielo vyhotovil a dokonöil v súlade s Hatmonogramom prác
v Lehote plnenia,

Lehota na vykonanie Diela je 24 mesiacov odo düa odovzdania staveniska zhotoviterovi. Zhotoviter je
povinn)i Dielo v súlade s Harmonogramom prác v Lehote plnenia vyhotovit' tak, aby zodpovedalo
podmienkam tejto Zmluvy, \ryhovelo Funkön)rín skú§kam, bolo spösobilé na Prebaracie konanie podía
bodu 2.10 tejto Zmluvy a aby bolo pripravené na úspe§né absolvovanie kolaudaöného konania, ktorého
vYsledkom bude vydanie právoplatného roáodnutia na uZívanie stavby.

Práce na Diele nusia byd dodané, skolaudované a odovzdané najneskör posledny' deü pred zaöiatkom
vykurovacieho obdobia, Zhotovitet je povirrn! nastavit' Hatmonogram prác a realizovat' práce na Diele
tak, aby bola táto lehota splnená, pdöom zrealizované práce na Diele lrátane kompletnej dokumentácie
pre kolaudáciu je Zhotovitel' povinn;i odovzdaf objednávatel'ovi najn9skör (40) §§.tidsat' dní pred
termínom stanovenym v predchádzajúcei vete.

zhotovitel'bude mat' nárok na predízenie Lehoty plnenia pokial' oneskorcnie s dokonóením Diela bude
spósobené niektorou Z nasledo\ryI]ích okolností:

a) príöina, l<torá dáva Zhotoviterovi nárok na prediZenie Lehoty plnenia podfa niektorého z boclov
tejto zmluvy,

b) ome§kanie alebo obmedzenie na stfane Objednávatela, ktoré je priamou príöinou ome§kania
Zhotovite]'a, a ktoré nebolo odstránené v primeranej lehote na zák\ad,e vrzvy Zhotovitera na
odstránenie takéhoto ome§kania alebo obmedzenia,

c) dövody Vy§§ej moci, ktoré sú priamou príöinou ome§kania Zhotoviteía.

Harmonogram prác

ZhotoYiter najneskór pri podpise tEto Zmluvy predloií objednávateíovi graficky' Harmonogram prác.
Harmonogram prác bude zodpovedat' poZiadavkám §pecifikácie predmetu zákazky, Návrhu
Zhotovitera a tejto Zmluve. Po odovzdaní Harmonogramu plác patrí objednávatel'ovi lehota na
preskúmanie Hannonogramu prác v tTvaní piatich (5) dní. Na preskúmanie Harmonogramu prác platia
primerane podmienky podlia bodov 2.3.2 a 2.3.3 tejto Zm'luvy. Po preslaimaní Harmonogramu prác
Objednávateton sa t9nto stáva Pdlohou é. 3 tejto Zmluvy.

Zhotovitel' Vyhotovi Hamonogram prác tak, aby Zhotovitelbvi unroZioval postupnú komplotizáciu
celého Diela víátane Vyhotovenia a dokonéenia celého Diela a vrátane úspe§ného absoIvovania
Fuuköny'clt sku§ok celého Diela najneskór v Lelrote plnenia. Grafickli Harmonogram prác bude
obsahovat' vyjadrenie éasovej nároénosti jednotlivy'ch úkonov, öinností a prác vyjaüenú v dúoch,
Harmonogram prác bude obsahovaf sfi,uönY popis v§etkich öinností a prác, ich vzájomnú postupnosí
a öasovou nadvámost'.

Kedykolvek to bude potrebné z dövodu predDenia Lehoty plnenia alebo kedykol'vek Harmonogram
prác nebude zodpovedat' Ztnluve, alebo ak sa skutoén]i posfup prác nezhoduje s Harmonogramom prác
alebo ak sa v porovnaní s Harmonogramom prTic predÍZi rykurovacie obdobie. Zhotoviter predloZí
Objednávatel'ovi revidovan! Harmonogram prác na preskúmanie za rovnaky'ch podmienok ako srl
uvedené V bode 2.7,1, ato najneskör do piatich (5) dní odo dúa, kedy objednáVater vyzve Zhotovitel'a
na predloZenie takéhoto revidovaného Harmonogramu prác na preskúmanie. Pre rylúöenie pochybností
plalí, Ze íevízia Harmonogramu prác podl'a tohto bodu nemöZe maf sama o sebe vplyv na predlZeníe
Lehoty p|nenia, pokia]'oko]nosf vyvolávajúca potrebu levízie Hatmonogramu prác zároveri nedáva
Zhotovite]'ovi práVo na predÍzenie, resp. úpravu Lehoty plnenia podl'a iného bodu iejto Zmluvy.

Pokyny objednávatel'a

objednávatel' je oprávnen! ZhotoviteloYi .vrydávat' pokyny, ktoré sa Zhotovitel zavázuje spirrit'
a dodrZat' za nasledovn:ích podmienok:

2.8

2.8.1

2.6.4

2.,1.2



a) Zhotovite]' je povinrrly' plnit' iba pokyny
objednávate|'om;

vydané Technicklim dozororn prípadne priamo

b) zhotovitel'je povinny' upozomif objednávatel'a bez zbloóného odkladu na nevhodntl povahu
jeho PokYnov, ak Zl']otovitel' mohol túto nevhodnosf zistlt' pri vynaloZení odbomej starosilivosti,
ako skúseny' zhotovitel v rozsahu p]nelria predmetu tejto Zmiuvy;

c) V prípade, ak by mal pokyn,maf 
.dopad na Lehotu plnenia a/alebo ak by mal pokyn mat' dopad na

zmluvnú cenu, je zhotoviter o tejto skutoönosti povinn! okamzite informovaf objednávatel'a;
d) KaZdj, pokyn bude vydan1l,resp. ipak zachyen;y' (napr. v Stavebnorn denníku) v písomnej forme.

Otjednávatel' je oprávneni' vydaf vylnimoöne aj úitny pokyrr, av§ak je povinnly' ho dodatoöne
pisomne potvrdif najneskór do dvoch (2) dní, inak sa nailro neprihliada;

e) ZhotoviteÍ je povinrr! pokyn vydanli,Vsúlade s ti,ínto bodom 2.8 bezodkladne plrrit', okrern
prípadu, ak;

(i) Zhotoviter upozomil Objednávatel'a na nevhodntl povahu pokynu a nevhodny' pokyn
objednávatel'a prekűa v riadnom vykonávaní Diela. Vt€dy le 2hotovite]] pouinnY ;"írovykonávanie v nevyhnutnom rozsahu preru§it' do doby zm"ny póklrou objedú"u."ú u1;;;
do pisomného omámenia o tom, Ze Objednávater trva na vytonávani Oióta poara áanlrctr
pok}nov;

(ii) Zhotovitel' oznámil objednávaterovi, ze pok}n má maí dopad na Lehotu plnenia a,/alebo má
mat' pokyl dopad na Zm]uvnú_ cenu. plieom v takom plipade je Zhotoviter O"roJt]"On",
najneskör v§ak do piatich (5) dní. povinn]i objeclnávaÉl'ovi doluaii náWh úorav Zmluvv(najmá Lehoty plnenia, Harmonogram práó a Zmluvnej .*y.1 

"}""r*1'" 
p"ty"l,Í

objednávatel'a. Taky1o aávrh bude maf pováhu oferty 1návrhu nu uiatuá.eni. árri"y'..rp,
dodatku). Zhotovitel' nie je povinnj ani oprávnenli iakl/to pokyn p,nií uz ao pi.oíonetio
potvrdenia (akceptácie) tohto návrhu zo strany objeánávaiera. To;epIatíj€din. 

" 
i.ip;;;;kby neplnením takéhoto pokylu malo byt' ohiozené Dielo, iny' ma;eták a/átebo,oiaui" ar"toZivot osöb. Zmluvné stía y^v.primeranom öase po písomnóm potvrdení potyno u,o"rutuzmenY ZmIuvY zo strany Objednávatel'a (s prihiiadnutim na pofiebu odirlhiasenia kazdeizmeny Zmluvy zo stlany Poskytovatel'a dotá;ie) uzatvoria osoóitn;;, ,roau,ot t r"jio-Z^ro-uJ

obsahujúci dohodnuté úplavy tejto Zmluyy v zmysle potvrdenia objeüavatera.
pre vylúóenie pochybností, ziadne schválenia alebo súhlasy objednávatera podl'a tejto zmluvy sanepovaZujtl 1a pokyn podl'a tohto bodu Zmlury,. Tiez ;Iaű, 2e pokiat, ihotovitJr ,;;6;.ri]Objednávatel'a.Pri vydaní poklmu na to, ze möíe Űt vptyv na iehotu ptnenia a,/alebo z.ruui,i 

""nr,a ZhotoviteI' tak:/to pokyn plní, má sa za to, ze teíío pátp n"n,a aopuo na Zmluvnrl cenu a/a]ebo naLehotu p]nenia a zhoroviter ookl,rr plní bez nároku ; p.;Jíz;"i; Lehoty plnenia .;i"bJ';;;;Zm luvnej ceny.

Funköné skrl§ky
pred odovzdaaím Diela je zhotovitel za úöasti objednávatel'a a v súlade s Harmonogíamom Drác
R::l:li:]§^l1i.l".1:li skú.§ky Diela. Na zattaae nuru<enlctr.t,is"r,-,",i il;;j;;'"ÖÜ;,i';;
',lelo Je sposobIle a prlpravené pre riadnu prevádzku, a ze spÍira v§etky §pecifikácie p..a,n.,u iar.árr.y.vyhovuje Projektovej dokumenticii. la*lu zt orouitei:a 

" 
rpin" 

".i"nie 
p"ziadavlty na zákIade Zmluvyvzfahujúce sa na Dielo.

Zhotovilel'pre rlÖely Funkönl7ch skú§ok zabezpeeí a poskyne V§etky plisTroje, vybavenie, asiStenciu,dokumenty ainé informácie. elehrinu- zariadeniu.'n.*!riary.-p"Áonál av§etko ostatné tak. abyFunkané skú§ky pIebehli v súlade so Zmluvou,

Harmolrogram Furr}énfch skú§ok zhotovitef doruöí objednávat€]'ovi v dostatoönom öasovom
Predstihu, najneskör v§ak §rrnást' { I4) pracovn)rch anl p..a púno*nlln telminom Funkdn!,ch skú§ok,Harmonogram Funkönlch skú§ok buáe oUrjouui eJ*q";;;;;;gr., jednotlivYch plánovan;i,chúkonov testovania, ako aj ich opis.

FunkÖné skri§ky budú prebiehaf v súlade s Harmonogramom Funkönjch skli§ok a budú zahltat' V§etkvprevá-dzkové skú§ky za úöetom przukázania, ze Diú n'oz" uyr piJJart;;#;ö;.;;ö ;ili:§pccifikované,_ _za v§etkYch dostupn])rch prevádzkov;lch p"tli."i*"t v súlade s úöelom Dielaa Projektovej dokumentácie.

O.viisledku kaZdlch Funkönlich skúSok podl'a bodu 2.9,4 bude vyhotoven}', samöstatn]i protokol. AkDielo alebo jeho öasf nevyhovie Funkönlm skúskam, objednáv*i; .oz" poZadovaf, '.b' 

'h;r;;i;i

2.9

2-9.1

I

2.8.2

2.9,2

2.9,3

2.9,4

2.9.5



2,9.6

napravil vady Diela, a aby Zhotovit€]' vykonal opakované Funköné skú§ky za rovnak;y'ch podmienok. To
sa vlahuje na korúkol'vek öast' Funkön:ich skú§ok. Ak Dielo nevyhovie ani opakovany'm FunkönYm
skú§kam, Objednávate]' möZe nariadií d'al§ie opakovanie Funkönjch skú§ok alebo Dielo odmietnut'
prevziat' a odstúpit' od Zmluvy

OdstÉnenie nedostatkov po neúspe§nich FunkönYch skú§kach, resp. úspe§né vykonanie opakovanYch
Funkönych skú§ok nezbavuje Zhotovitela zodpovednosti za ome§kanie s riadnym dodaním Diela
v Lehote plnenia a Objednávatel'a nezbavuje nfuoku na náhradu §kody v celom rozsahu, \Tátane

náhlady §kody presahujúcej zmluvnú pokutu, a zaplatenie Zmluvne.j pokuty podl'a tejto Zmluvy.

preberaci€ konanie

Preberacie konanie je konanie, v ktorom Objednáyatel' v nadváznosti na úspe§né vykonanie Funkönly'ch

skú§ok pleveri, ze Dielo atornu zodpovedajúca Dokumentácia Zhotovitel'a nemá vady asplia
poziadavky §pecifikácie predmetu zákazky, Projektovej dokumentácie a NáWhu ZhotoVitel'a, Právnych
predpisov, Zmluvy, ktoré sa konöí vydanlm protokolu, ktor]ím objednávateJ' deklaruje splnenie
závázkoY Zhoíovitel'a vykonaf adokonöit' Dielo riadne (konanie podl'a tohto bodu dalej aj ako

,,Preberaci€ konanie" a protokol vydanly' v Preberacom konani d'alej aj ako ,,Preberací protokol").

Zhotovitel' pre úöely Preberacieho konania zabezpeéi a posk),tne v§etky prístroje, vybavenie, asistenciu,

dokumenty a iné informácie, zariadenia, rnateriály, personál a v§etko ostatné tak, aby Preberacie
konanie prebehlo v súlade so Zmluvou.

Preberacie konanie sa uskutoöní aZ po áotovení a úspe§ne vykonany'ch FunkönYch skú§kach celého

Diela. Zhotoviterje povinny k PI€beraciemu konaniu predloZif Objednávatel'ovi nasledovné doklady:

a) Ziadost' o vydanie Preberacieho protokolu;

b) dodacie listy;

c) v§etky plotokoly o Funkönych skú§kach;

d) príslu§né oprávnenia Zhotoyitel'a na realizáciu Diela;

e) v§etku Dokumentáciu Zhotovitel'a, ak e§te nebola objednávatel'ovi podta tejto Zm|uvy
odovzdaná, najrná dokumentáciu skutoóného vyhotovenia, prevádzkové poriadky, manuály údrZby

a ostatnú dokumentáciu vzt'ahujúcu sa na Dielo;

0 v§etky doklady o nakladani s odpadmi v znysle zákona é. 'l9/20l5 Z. z o odpadoch v mení
neskor§ich predpisov;

c) ceftifikáty a d'al§ie dokumenty preukazujúce zhodu pouZitlch Materiálov a záznamy zo v§etkích
skú§ok Mateliálov (v rozsahu, v akom tak vyZaduje §pecifikácia predmetu zákazky, Projektová
dokumentácia alebo Právne predpisy);

h) záruöné listy dodanlch zariadeni, vrátane návodov a v prípade potreby doklady o za§kolení
pelsonálu Objednávatelia;

2x kópiu stavebnélro denníka;

v§etky protokoly o za§kolení obsluhy Diela,

2.10

2.10.1

2.\0.2

2.10.3

i)

j)

k)

l)

akékol'vek dal§ie dokumenty, ktoré majú bl objednávatel'ovi odovzdané na Základe tejto

Zrnluvy, §pecif,rkáci€ predmetü zákazky, Projektovej dokumentácie, Návlhu Zhotovitel'a alebo

Pr,ávnych predpisov,

vyjadrenie Zhotoviteta, Ze Dielo bolo vyhotovené v súlade s Projektovou dokumentáciou,
piatnl,rni STN normami a Právnymi pledpisrni, a Ze Dielo je schopné trvalej a bezpeénej

prevádzky,

v§etky písomné správy Z Kontrolnych dní a pisomné zázlamy z odbomého posúdenia

Technického dozoru.

Potvldenie od autorizovaného geodeta qikajúce sa umiestnenia zhotovenej podzemnej

infi,a§huktúIy v súvislosti s Dielom

m)

n)

Prebeíacie konanie sa zaöína diiom predloZenia Ziadosti o vydanie Preberacieho protokolu spolu so

Y§etkimi dokumgntarni podía bodu 2,10.3 ty§§ie. PredloZenie Ziadosti o vydanie Preberacieho

protokolu objednávateliovi znamená, le podl,a názoru zhotovitel,a je Dielo vykonané a dokonöené

iiadne v súlade so Zmluvou, nemá vady, boli úspe§ne vykonané Funkörré skú§ky aje pripravené

2.,l0.4



2.10.5

2.í0,6

2.10.,|

2.10.8

2.10,9

2.10. 10

2.10.1l

z.10,12

2.1l

k úspe§nému preberaciemu konaniu. za riadne dokonöené Dielo sa povazuje Die]o dokonöené bez vád
a v súlade s Návrhom zhotovitel'a, projeklovou dokumentáciou, Bpecifikáciou predmetu zákazky,
Zmluvou a Právn),íni predpismi.

Do §trnástich (l4) dní odo dia zaöatia Preberacieho konania.je Objednávatel' povinnli:

a) vYdaf Zhotovitelovi Preberací plotokol s uvedením dátumu, kedy bolo Dielo dokonöené v súlade
so zmluvou, s vly'nimkou drobnly'ch nedokonöenlch prác a vád, koré nebránia uzívaniu Diela pre
zamy'§l'an! úöel ; alebo

b) zamietnuf ziadost' o lydanie preberacieho plotokolu s uvedením vád Diela a prác, któré musi
Zhotovitel" vykonat', aby bolo Dielo v súlade so Zmluvou,

V PríPade, ak Objednávatel' nevydá Preberací protokol alebo Ziadost' o vydanie Preberacieho protokolu
nezamietne V lehote podl'a bodu 2.10.5, má sa za lo, ze Pleberací protokol bol vydany k poilednému
diu tejto lehoty, vydaním preberacieho protöko]u alebo uplynutím iehoty poala boau á.10.5 v prípade
frkcie vydania preberacieho plotokolu podl'a predchádiajúcej vety sa konöí preberacie konanie.
Vydanie Preberacieho protokolu ZhotoYitel' objednáVatel'ovi potvrdí podpisom Preberacieho protokolu.pokial' zhotovite]] podpisom neporvfdi objednávatel'ovi vydinie próbericieho protokolu do troch (3)
pracovryrich_ dní odo dIla, kedy bol Zhotovitel'ovi doruöen!, máSaZa to, ze vydanie Preberacie'há
plotokolu Zhotovitel'podpisom potwdi1 v po§]edny dei tejto lehoty,

Diom podpisu Preberacieho protokolu oboma Zmluvnlmi shanami podl'a bodu 2.10,6 prechádza na
objednávatera vlastníctvo k Dielu a nebezpeöenstvo §kocly na Dieló. za deii podpisu preberacieho
protokolu sa povaZuje aj upl}nutie lehoty podl'a bodu 2.10.6 tejto Zmluvy,
pre vylúöenie pochybností, ak bude maf Dielo k dáfumu uplynutia Lehoty plnenia zjavné vady zistené v
rámci preberacieho konania podl'a tohto bodu zrnluvy, má sa za ío, za zhotóvitel' sa dostal do
ome§kania s riadnym a vöasnly'm plnením k dátumu uply,rrutia Lehoty plnenia, a to bez ohl'adu 

"u 
io, eiboli vady vrámci Preberacieho konania zistené po áat,me uplynuiia Lehoty plnenia. oáJa"."i.

vytknuqich vád zhotovitel'om a následné vydanie preberaci.bo p.otokolu podl'a tohto ölánku
zhotovitel'a_ nezbavuje zodpovednosti za §kodu a ome§kanie a objanávatel'a nezbavuje na.otu nu
zmluvnú pokutu za ome§kanie zhotovitel'a s povinnost'ou plnit' ria<lne a vöas v Lehote pln"enia.

V prípade, Ze objednávatel' odmietne.vydat' Preberaci protokol postupom podl'a bodu 2.10,5b),
ZhoÍoviter Po odstriinení vytknut)'ch vád opáto\.ne pledlozi ziadost' o vyaanie preberacieho p.oto[ol'u
podl'a_bodu 2.10.1, resp. 2.10.4 íejlo Zmluvy a objednávatel'ovi plynió lehota v zmysle b"á;;.;ó.;
tejto Zmluvy, priöom bod 2.10.6 sa aplikuje primeráne, Opáto,,tliin-vykonantm Preberacieho konania
nie je dotknut]i tento bod 2.10.9. Pre vylúöenie pochybnosti, bez ohi'adu na to, kedy objedna.,atet' uyJa
Preberací Píotokol napr. aj pre prípad opakovaneho Preberacieho konania (pokia|, neplaií fir.ciu vyo":niaPrebetacieho protokolu podta bodu 2.10,6 platí, Ze pokial k upl},nutiu iehoty ptnenia nebolo Dielospösobilé na úspe§né ukonöenie preberacieho konaniait. j. vykonané bez vád reip. bez vád, ktoré brániauZívaniu Diela pre dohodnutY tiöel), Zhotovitel' sa dostal-do ome§kania t" á,:" *.úú.o'*'pJ
uPlYnuti LehotY Plnenia. Vy§§ie uvedené znamená, Ze odstránenie vytknutych vad Zhátovitel Jm
a následné vydanie Preberacieho plotokolu v Prebelacom konaní Zhotoviie]'a nézbavuje ";p";á;;iza.§kodu a ome§kanie a objednávatel'a nezbavuje nároku na zmluvnú pokutu za omesÉanie llotouitetü
s riadnym a vöasnjm plnením v Lehote plnenia ini nároku na náhradu ikody.
V prípade, ak- objednávatel' vydá Preberací protokol podl'a bodu 2.10.5a) s vlinimkou drobny'chnedokonöenlch prác a vád, ktoré n€bní''ia uZívaniu Dielá, objednávatel' v Preberacom p.otoPJ. íreialebo sa so zhotovile]]om dohodne na primeranej ]ehote na odstrrimenie t]íchto vád a nedorobkáv.o úplnom odstránení vád a nedorobkov zmlu,rré strany vyhotovia protokol o úplnom odstránení vída nedorobkov. Tento protokol musí byt' podpísanli, oboma ZmluvrrYmi stranami.
pokiar zhotovitel' neodstráni vady a nedorobky Diela v dodatoónej prirneranej lehote uíöenej vPreberacom_. protokole podl'a uoau z.lo,sa; u"niu ouj"onauut"'Úi nriLrot na zaplatenie zmluvneipokuty podl'a bodu 3,5.1b) tejto Zmluvy. V prípade, aÉ vznikne oti.onuuut.ioui "sto;;;;;;ili.J
uZívania Die]a s vadami a nedorobkami uvedenlmi v Preberacom proákol€, zhotovitel' obj"d"á;ü;
za tuto §kodu od§kodní v plnom rozsahu, wátane §kody presahujúcój zmluvnú pokutu.

X^|],T|:^:^1,0_1r,O"_': ,O:]o,r::p j:|" .asr..zhotovené § podstatn)'mi neodstránilel,n},mi vadami,
uDJeonavalel nle Je povmny takéto Dielo prevzia( a zaplatit zatt jeho cenu. resp, príslusnú öast' jeho
ceny.

I(olaudácia

K
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Bez ohfadu na ustanovenia o Funkön]ích skú§kach a Prebemcom konaní je Zhotoviter zodpovedn! za

to, Ze öast' Diela vyZadujúca kolaudáciu podl'a príslu§nYch Právnych predpisov bude spösobilá na

úspe§né absolvovanie kolaudaöného konania, ktorého vistupom bude vydanie plávoplatného
kolaudaöného rozhodnutia. O pfevzali öasti Diela pripravenej na úspe§né absolvovanie kolaudaöného
konania spí§u zmluvné strany osobitny protokol (ustanov€nia §;kajúce sa preberacieho protokolu

a Preber.acleho konania podl'a tejto Zmluvy sa up]atnia prirnerane), Ziadost' o vydanie koIaudaöného

rozhodnutia na uzíVanie podá objednávatel', av§ak Zhotoviteí sa zavánje v píípade potreby

objednávatel'ovi posklnúf akrtkol'vek a v§etku potrebnú súöinnosf na zabezpeöenie kolaudaÖného

rozhodnutia vrátane bezplatného odstlánenia ak]ichkol'vek nedostatkov öi vád, ktoré budú zabraíovat'
vydaniu kolaudaöného loáodnutia, a to b€Z ohl'adu na vydanie ak]ichkorvek protokolov o Funkönly'ch

skú§kach a pleberacieho protokolu k Dielu, ato az do vydania právoplatného kolaudaöného

rozhodnutia.

Po prevzatí Diela a nadobudnutí právoplatnosti kolaudaöného rozhodnutia podla bodu 2.11 tejto

Zmluvy, Zhotoviter do 23.12. kalendárneho roka poskytne objednávate]]ovi potrebnú asistenciu v ostrej

(Teá\nej) pTevádzke Diela za úóelom §\JeTenia, ze Die\o splia,v§etk) Zm\uvne dohodnuté podmienky.
Zhotovitel' bude povinn)' poöas tohto obdobia odstraiovaf v§etky dodatoöne Zistené vady
a/alebo nedorobky Diela. objednávatel möze po odstránení V§etkych dodatoóne zisten;y'ch vád a/alebo

nedolobkov nariadit' predÍZenie obdobia podla prvej vety o prjmelanú dobu nevyhnutnú na preverenie,

ze v§etky dodaíoóne zistené vady a./alebo nedorobky boli odstránené. Po odstránení v§etkych dodatoöne

Zistenych vád a/alebo nedorobkov a skonöení obdobia podl'a prvej vety tohto bodu Zmluvné strany

spí§u osobitny píotokol, kde uvedú v§etky dodatoöne zistené vady a/alebo nedorobky a spösob ich
odstránenia a vyhlásenie Zmluvn;lch strán o tom, Ze Dielo spíia v§etky zmluvne dohodnuté podmienky.

3.1

3.1 .1

SPOLOÓNÉ USTANOVENIA

Zmluvná cena a platobné podmienky, banková záruka

Zmluvná cena za plnenie prednretu Zmluvy je stanovená dohodou Zmluvnlích strán v sú]ade so
zákonom ö. 18/1996 Z. z. o cenách v mení neskor§ích predpisov a vyhlá§ky MF SR ö. 8'l11996 Z. z.,
ktorou sa vykonáYa zákon o cenách aje rozölenená nasledovne:

Celková zmluvná cena za vyhotovenie Djela aza v§etky súvisiace plnenia podJia tejto Zmluvy je
nasledovná:

cena bez DPH: 4.036.502,ó5 EUR

Sadzba DPH: aplikuje sa prenos daüovej povinnosti EUR

Cena (koneóná) : 4.036.502,65 EUR

(slovom: §tyri milióny nidsaf§€§t'ti§íc páfstodva 65/100 EUR)

(d'alej aj ako,,Zmluvná cena")

Cena Pledrrtetu znluvy je uvedená bez príslu§nej dane z pridanej hodnoty, ,,Dielo" je öinnost'ou, ktorá

je zaradená do sekcie F klasifikácie podl'a öinnosti (CPA) a pri takomto dodaní cena bude faktulovaná

bez DPH s prenosom daíovej povinnosti na príjemcu podta § 69 ods. 12. písm. j) zákona o DPH,

Znrluvná cena je totoZná s cenou, ktoru Zhotovitel' predloZil vo svojom Návrhu Zhotovitel'a. Zmluvná
cena je premiefuutá v Rozpoóte Diela, ktory tvoíí Prilohu é. 2 Zmluvy. objednávatel'je povinn! uhradit'

len cenu skutoön€ vykonany'ch a prevzatlch prác a plnení. Objednávatel' si vyhradzuje právo na

pomen]é znízenie ceny v pripade, ak sa éasf Diela z dövodov nepredvídatel'n;fch v öase uzatvol€nia

Zmluvy nebude z podnetu objednávatel'a realizovat', Zmluvná cena a Rozpoöet Diela zahria v§etky

náklady nevyhnutné na riadne vyhotovenie a dokonöenie Diela a odstránenie v§etkl|cb vád, a zahila y

sebe v§etky ostatné plnenia v rozsahu a na základe tejto Zmluvy, sút'azních podkladov a Návrhu

zhotovitel,a. zmluvná cena poklva v§etky zmlur.né závázky a v§etky povinnosti nevyhnutné pre adne

vyhotovenie a dokonöenie Diela, vrátane v§etk:ích Materiálov, súöiastok, dielov, cla, daní, personálneho

zabezpeéenia, dopravy, udelenia licencií a akychkol,vek inych poplatkov, ktoré bude nutné D,nalozit'
podl,a tejto Zmluvy. Pokjal' uröité práce alebo p|nenie alebo jej/jeho óast' nie sú obsiahnuté v Rozpoöte

biela ako samostatná poloZka, má sa za to, 2e cena Za túto prácu./plnenie je zahmutá v ostatn]ích

polozkách Rozpoötu Diela.

3.1.2

3.1.3



3.1.4

3.1.5

J.l ,o

Fakturácia. ZmJuvnej ceny bude plebiehat'za vykonané práce za kaZd!,kalendámy rnesiac (mesaöne), vkíorom 
_zhotovitel' vykonal uföité práce. Zhotovitel"v sú|ade . ó"a"* i.a..'órr";;;i;"Jj;;i;

Tecbnickému dozoru ObjednávateJ'a správy o postupe p.ac a súpis q,konanlicí p.a. 
"-a"jr"i"iT:,l::'U]:1.?,^.:.]":il]: 

k"]Y Technickl. aozo. Óbieanauatel.a posúpom'podl'a',..;,o zrl"uy ,"r,"iii.
;"*.:"_::l"i:::l^,:upls, 

vykonanych prác a dodan!,ch materiálov a zariádení b;de podkládo; ;;laKluraclu ctastok Zmluvnei ceny v_zmysle RozpoÖtu Diela za práce vykonané v príslusnimfakturaönom období kalendámeho mesiaca. Hlavn! ilen skupiny dodivatel'o":. 
"pra"*rilr'"y.r."iifakturu za Práce, dodané materiály a zariadenia za príslusne faltuíaJne obdoui" f,rorá úrrt. ü"á,1 

"i 
p"

l'l*i] ::B],iyykonanj,ch prác a dodan]ích ziriad,ení a-ut".iaíou zo strany Techlického dozoruUoJednavatela, oblednávatel'sa 
1y{zuje uhradil iba skutoene vykonané práce a dodané ,r,.irily uzariad,e_nia.v zmysle, Rozpoétu Diela potvrdené Technicklim jozororn objednávatel,a na ZákladepredloZen;y'ch a potvrden;y'ch súpisov skutoéne vykonanlch prác a aoJanyctr materiálov a zariadení.

Splatnosf_fakfury podl'a tejto Zmluvy je 30 dní od doporuöeného doruöenia faklúry bez nedostatkov naadresu Palatínova 39. 945 o] Komámó. a to beáotovostn;;m ;r.u;;o,n na úfet hlavného ölena skupinydodávatel'ov uveden}' v záhlaví Zmlu!y, Zárovei t,ta*i ttln st upiny aooavaret'* *§l; Ák;;;";]eiekaon icky na adresu: e-faktura@comlherm.sk.

Faktúra vystavená na áklade tejto Zmluvy musí obsahovaf nálezitosti podl'a Zákona é.222/2004 Z. z.o dani, z p.idanej hodnoty v meni neskor§ich predpisov. e"n*" ,"ri obsahovat' aj nasledovné údaje:odvolávku.na túto Zmluw a popis plnenia v zÁysli predm.,;ili;;Y, podklady k fakturácii - správy opostupe prác a súpis vykonanych prác a dodanj,ch materiáIov a zariajeni. Ak faltúra neouae ouüt lí"i
ry§3ie uvedené Údaje alebo k nej nebudú priloiené. prilohy. ui"uá ut n.uuo" obsahovat' ,pra"".-1j.i..objednávatel' je oprávnen! takúto faúru Vrátii hla;;ém; eienovi skuoinu dorlávatel.nv .^^t,,
s oznaöenim nedostatkov. pre ktoré bola \.Tátená, V tomto pripuo. ,u plynuiiJi;í"ü;;;;i,*j;;
faktury preru§uje anová lehota splatnosti zaöne plynur 'J;,l,n -űl.dujúcim 

po dni doporuéenéhodoruöenia opravenej alebo doplnenéj raktriry ao slalá Óbj"a"i""t"r.. 
"

íP::::lj_:_o: ortnástich (l5) dní odo dia nadobudnulia úciru]osti tejto Zmluvy povinny v ptospechuDJednavatel'a p'e úéely k,)4ia nárokov objednávaleI'a voci Zhotovitei.ovi pool.a telro z"il*v-rri.alibankovú záruku. ktorá bude vvhovovai. nl2sie 
"unou.n5r* |o)iáauvkám (d.alej aj ako,,Bankovázáruka")- Z Bankovej záruky Óusí vypllivai záviizok ba;ky,'ki;;; vystavila Bankovú záruku, 2e naPrvé. Po2iadanie zaPlatí objednávatelbvi akukol'vek e iuriŰ.' r,to.,i ou.;.dnávare l. preh|ási za sDlatnúpodl'a alebo na zák,ade teito Zmluly.. najviac *ar< oo v!s[ öun*o".j"raruty Á;il;;á;'kíil;

if,"!:"fi: 
a vymáhatel'iá poeas ltaústi Z,"1"r' ,;;.;;;; "od 

podmienok uvedeny'ch niz§ie

a) ú do momentu vydania preberacieho protokolu musi b}f Banková záruka zriadená vo vl/§kedesat (10) o/o zo Zmluvnej ceny;

b) po lydaní Preberacieho protokolu je Zhotovitel. oprár,nen;i, zní2if Bankovú záruku na v)rsku páf(5) oÁ zo Zmluvnej cen} a v tejto vji§ke bude diai ,.l"á.- áunr"",i záJuku aZ do uplynutiazáruönej doby.

objednávatel' je oprávnenv cerpat' Banko\aj záruku na akúkol'vek splatnú öiastku, ktoráobjednávatel'ovi vznikne z tejto zmluvy alebo u s,:uislosii . 
-nou 

luiarun. öiastok splatn!,ch z dövodupofu§enia.resp. nedodrZania tejto Zmluvy zo strany Zhoroviteiui V |ripua. éerpania Bankovei zárukvo tom objednávarel, zhotovitel,a hezodkladne inómule, v i"l., piipia.:. 

'í,;;;;l;;r;;;áffi;J
najneskór do piaLich pracor.n;ich dni od kedy .u a"rui. o..,puni §;rk"".j ,ar.*r,. á"pr"jiÖ"'ri""lzálku do plnej v!§ky podIa bodu_3J.7 rej. zrlu"y. ro-aJpIn",i-uunto""1 zá,ruky do plnej v!§kyplatia ustanovenia tohto bodu opát' prtmerane.

objednávatet wáti resp, odvolá Bankoui. záruku najneskör do desiatich (l0) dní odo dia kedyZhotovite]'ovi prestala plynút' povinnosf mat zrlaaenú dant; ;"d.

ái;:ilfil,Jfi" 
kedykol'vek nahradif BankolTl záruku zlozenim finanön/ch plostriedkov na úöet

objednávatet si vyhradzuje právo, vopre! odsulrlasif text náVrhu Bankovej záruky, na tento úöe]predlozí (postaöuje cestou e-mailu : ekön@comtherm,.ki ;"r;;;;;; iblednávatel'ovi návrh bankoveizáruky vopred pred iej wstavením na odsú"h]asenie, ouleonauuter; ra ,iláari t na*r,u ou'nk;;i;;öbezodkladne. najneskór do 3 pracovnl/ch dní.

3.1 .8

3.1 .9

3,1. 10

,(*
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3.z

3.2.1

3,1.12 Zmluvné strany budrl pri fakturácii podl'a tejto Zmluvy dodrZiavat' ustanovenia zákona ö. 21512019 Z. z.

o zaruöenej €lektronickej fakturácii a centráhlom ekonomickom systéme a o dophení ni€ktonich
zákonov, v platnom znení, pokial'im z tohto zákona takáto poyinnost' v}?l]íva.

Riziko a zodpovednost'Za §kodu

zhotovitel' zodpovedá bez obmedzenia za v§€tky §kody, ktoré vzniknú pot,u§ením jeho povinností

vyply'vajúcich z tejto zmluvy, ktoré vzniknú objednávatel,ovi a injrn osobám na stavenisku, na

sámátnóm Diele, na veciach, ako aj na osobách, pri pr.ácach, ktoryhni bol povetenj bez ohfadu na to, ói

ti€to práce budú vykonané jeho zamestnancami alebo pracovníkmi, alebo ním poverenlmi

Subdodávatellni.

§kodou sa rozumie aj §koda spoöívajítca v povinnosti Objednávatel'a vrátif öasf dotácie na flnancovanie
predmetu Diela Posk}tovate|'ovi dotácie, resp. sankcia ulozená objednávatel'ovi Poskytovat€Iom

dotácie v plípade, ak Dielo nebude vykonané riadne a/alebo v Lehote plnenia z dövodov la strane

Zhotovitel'a, Nárok na náhradu §kody nevyluöuje právo objednávatel'a uplatnif znluvnú pokutu v

súlade s podmienkami Zmluvy.

§kodou ,a rozumie aj akákol'vek sankcia alebo pokuta ulozená objednávatel'ovi zo strany orgánov

verejnej správy alebo orgánov §tátnej správy za poru§enia aky'chkol,vek povinností súvisiacich

s plnenim Znluvy, za ktoré nesie zodpovednosf Zhotovite]'.

zhotovitel, od§kodní objednávatel,a od v§etk]l,ch rrárokov, §köd, strát a nákladov v súvislosti

s po§kodením alebo stratou akéhokol'vek majetku, nehnutelhého alebo hnutel'ného v rozsahu, v akom

toto po§kodenie alebo strata qply'va z dövodov Dokumentácie zhotovitel,a, vyhotovenia alebo

dokonóenia Diela a odstránenia akjchkolvek vád alebo ak sa dá pripísaf akejkol'vek nedbanlivosti,

úmyselnému öinu alebo poru§eniu Zrnluyy Zhotovitel'om.

Zhotoviter nezodpovedá podl'a tejto Zmlwy za nároky, §kody, straty a náklady v prípadoch, kedy ich
vzník moZno priöítaf okolnosti Vy§§ej moci. Za okolnost' Vy§§ej moci sa má namysli taká okolnost', pri
ktorej sú kumulatívne splnené v§etky niZ§ie uvedené znaky:

a) ie mimo kontroly Zmluvnej stíany;

b) protijej vzniku sa Znluvná stlana nemohla primerane zabezpeéit';

c) Zmluvná strana sa jej po jej vzniku nenohla prlmerane vyhnút' alebo ju prekonat'; a zároveü

d) Zn]luvná stranaju v óase uzavretia tejto Zmluvy objektívne nemohla predvídat'.

(okoinosti podl'a tohto bodu d'alej aj ako ,,Vy§§ia moc")

Kedykol'vek ktorákotvek Zmluvná strana zistí akúkotvek prekáZku, ktorá jej bráni alebo je odÖvodnené

predpokladat', Ze jej bude bránit', v plrrení a§lichkol'vek povinností podta tejto Zmluvy, najmá tak
pr.ekáZku podl a bodu 3.2.5 abod|J 2.6.3 tejto Zm]uvy, ale aj podl'a akéhokol'vek iného ustanovenia tejto

Zmluvy, je povinná jej vznik alebo existenciu bezodkladne písomne oznámif druhej Zmluvnoj §trane.

Pri rie§erri vzájomnj,ch nárokov spösoben]ich V]isklom tak]i,chto píekázok stl Zmluvné Stany povinné

postupovat' vo vzájomnej súéiInosti tak, aby do najvy§§ej moZnej miery zabránili následkom alebo

zmienrili následky Vy§§ej moci.

Záruöná doba a zodpovednost'za vady

zhotoviter zodpove dá zato, ze Die1o, ako aj v§etky Materiáty budú maf poöas záruönej doby vlastnosti

dohodnuté v tejto zmiuve, ako aj vlastnosti obvyklé s plihliadnutím na povahu Diela, a ze bude

spösobilé na riadne pouzívanie na úüel, na ktorí je uíöené. záíuöná doba zaöína plynút' diom podpisu
preberacielro protokolu oboma zmluvnlmi stranami a trvá po dobu §est'desiat (60) mesiacov na

realizované Dielo a pokiall ide o vlrobky a zariadenia dodáVané v rámci predmetu plnenia tejto Zmluvy
tam, kde to zhotovitel nevie ovplyvnit', y trvaní uléenom vlhobcom, minimálrre v§ak 36 mesiacov
(d'alej aj ako,,záruöná doba").

Zmluvné strany sa dohodli, Ze aby bolo Dielo a Dokumentácia Zhotovitel'a poöas celej Záruónej doby

v sú]ade so zmluvou, objednávatel, je opmvneny pozadovat' a zhotovitel, je povinn]í vykonat' v§etky

pláce k odstráneniu vád Diela a Dokumentácie zhotovitel'a oznámen/ch objednávatel'orn. Zhotovitel'je
povinn! v§etky tieto Vady odstránif a v§etky práce vykonaf na svoje náklady a na svoje

nebezpeöenstvo,

Zhotovite]' Zodpove d,á zavady, ktoIé má Dielo v okanrilru prechodu nebezpeöenstva na objednávatela,

aj ked'dójde k zisteniu tejto vady aZ po tejto dobe. Zhotoviter zodpovedá takisto Za akúkol'vek vadu,

3.2.4

3 .2.5

3.2.6

3.3

J..J. l

,.1.2

3.3,3



3.3.4

3,3,5

i:"J,L::}Hlr§,,dobe 
Prechodu nebezpeóenstva na objednávatel,a, ak je spósobená poru§enim

Zhotovitel'uréuje ako zodpovedn,ú osobu na oznamovanie Vád a havarijnlich udalosrí: Marián Retter.te', öislo, 0903 ó07 l03. e-mail: ,"ron,Pr"r-ni-r.l,.t. 'öuijrr""*r. 
sa zavázuje, 2e pr.ipadnúpoZiadavku na odsfránenie vadv uplatni mári"J". p"l.i iJLn"' o,.orn". a 10 zaslanim emai]u navy§§ie uyedenú emailovri adúu, Na_.odstránenie 

"iJ ;iJ;)';;'. ..klamovanlich Objednávatel'omv Zátuönej dobe nasnipi Zhotovite. u r"r,oi" ao 
- 

,iy"ij.'"i"..n-' (48) hodín od oznámeniaobjednávatel'om. V takom prípade je zrrotovitel p""l""','"ároj"*ie vady vykonat' bezodk'adne,najneskör v§ak do siedmich (7l.dni odo dRa aorulenia ioziuáunty 
"u 

odstránenie vady, pokial.sas objednáVatel'om nedohodne na ine_j lehote,

v prípade poru§enia povinnosti zhotovit€l'a odstlánif reklamované vady riadne a vóas, je objednávatel'oprávnení zabezpeöii odstránenje ..klurouun5;.l.,- ;;;'-;;;;;;;;,"r""m tretej osoby na nákladvZhotovitel'a, Nárok obiednávateJ'u nu ,rtuunJ pot"i" l"í'"'"'"ai *o" skody tYmlo nie je dotknutV.Zho,o_vilel' sa zayázuje bezodkladne 
""r.r"air.úiJa-"a"rj:;;i;J*; náklady ktoré vmikli v súvislo*is odstránenim vád a nedorobkov 

. 

pod l.a tohto"boJu ,*r"Ó. i;.'rrrr.nOy objednávatel.a spojené sozabezpeéenim odshánenia vád a.nedorobkov twárane náklááoi na prar.ne slu2by s tym spojené aadministratívu), ako aj náklady vyriötova"e o"r"]i 
"*u"", 

tá.á"vaa} a neooroury oastrrlolta.
Zhotovitel'zná§a vsetky nákladv spojené s odstránením vád Diela. Záruaná doba neplynie po dobu. Dou.orú objednávatel' nemöze űr,i"i oi.o,-r"rp.-;i.'ffi;'il jeho vady. za ktoré zodpovedá

Práva du§eyného vlastníctva a §oftwarové vybavenie a podpora
Bez toho, aby bolo dotknuté ustanov€nie bodu 2.3 tejto Zmluvy, v pripade, Ze Dielo a./alebo akákol'veköasl predmeru plnenia pod|'a teito Zmluvy buiJ ;#;ilíil#.kého die,a v mysle Autorskéhozákona, tak Zhotovitel' ude]'uie dbjedna*,Él""i" ,nüaJ. ;;iil;.;', § 65 a nasl. Autorského zákonalicenciu, resp. sublicenciu na norrz'iti" t"ta "rr.*""iir";;;kö;hh, a to v]íhradnú (okrem licenciena uzívanie Riadiaceho svsrémrr kde * 

"o.r ";.'"ffiriri i;J"il"l neoblnedzenú (bez öasovéhoa teriloriálneho obmedzenía) u ..,zsahu 
.neuyh n uin"- ";;;; iun*ouun," a uzívanie Diela, reso. ieho

ffji."",'J.",'.i,§i.,iiT"i il5i:#i::",T,;txii;'TlÍH}i;ffil :::y;-;;il;;";;;ihJ,j:
zhotoviteI,a za poskytnuiie ticenci.lsuurr."".r. p"li., u"Í, ; .:;:il}';TK#"ÍiJBlj['. "'.*predmetom plnenia podl'a tejto zmluvy je vyslovne aj udelenie licencií/sublicencií k poóítaöo}^hnprogramom dodan,im obiednávate'ovi v;my;ie ,..l,á Zrru"v. 

')''otovitei' 
udel.uje objednávate1.ovi

ÍiXT.HTff,|ff;ooia s os a"t"^keno'1il""Ji".1"ij,ÍlrÍ'ji."r, za rovnak;7ch pódmi.no[ uto

Zhotoviter vyhlasuie, Ze dodaním (i) akéhokofvek softwarového, öi systémového vybaveniaposkytnutého na základe leito Zm|uvy 
" rrii ái lrr"r"rr.i. i..i]r].*n" alebo akéhokol.vek inehozariadenia alebo dokumentácie- ktore je .,ij"ái"" 

-i]"L" 

".ioi"t"á} t po.usouaniu ani ohrozovaniuziadnych práv du§evného vlasrníctva treíích osób *arun. 
-prau -p-ri..yselného 

v'astnictva a inúchobdobn;y'ch práv, zhotovit.l, odst"ani a.ocnÁi óLj"#;;,#;";nymiko.vek prípadnlmi nárokmitretích strán vodi Objednávatelbvi v sú"tr"iiir'i"S",áiÖ[" 
"lr"Í'rlirl"" O'"'..

Zholovitel' sa zavaizuie. 2e zahezpeéi. akekol,vek a Vselky potrebne licencie öi iné suhlasv od
*Ji:|3l;:',iJí:;:"l,;.1iy,xi:"J",:,F;;;;.;"n',ili""il"l]il*,Diela.éiak!chkol,vek inych

objednávatel' prevzatím Diela neoreberá ziadnu zodpovednost' za pripadne poru§enie akychkol.vek
[jlJ;'*;fil ""'oo 

autorsklch a priemyseln1l,ch p.a" *,i"Í'".iu?hf,,oun.,o^ v súvisIosti s pInenim

zhotovitel' sa zavzizuie obiednávatel'a. odskodnif pred ka'dlm nárokom tlelej osoby z poru§eniaakéhokol'vek patentového o.a* 
^,"gi.,rouunei; 

;;;;h;. 1'rililho práva. ochrannej známkv.obchodného záViizku, obchod'ného tajomstva. alebo i"v.r,, ari*i.i, 
" 

oriemyseln]ich práv súvisiacich s
3iillTi.fí'J"lii,,1i'#fliT áiiJi,'"u',.o"t.,,"Í,a.i." zi'ii*"n:,", vllrobou alebo vyhotovenim
objednávatel,ovi vznitne u ,ovistái9|ávatelbm, 

zhotovitel' v plnej mtere zodpovedá za §kodu. ktorá
boáu Zrnluvy. ' 'u v ls'wstl s Poru§enim akl/chkol'vek povinností Ziotovitel,a p";l; .oii;
zmluvné sankcie
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3.5. l

s.).l

3,5,3

V prípade, ze nastane niektorá z niZ§ie uvedenych okolností má objednávatel' na záltlade fakúry nárok
poZadovat' od Zhotovitel'a zaplatenie azhotovitel'je v prípade uplatnenia takého nároku zo stíany
Objednávatera povinrr! Objednávatelovi zaplatif nasledovné zrnluvrré pokuty (pre vylúóenie
pochybností, pre kazdlí prípad, kedy nastane akákol'vek z niz§ie uvedenrch okolnosti, t. j. kedykol'vek
aj opakovane):

a) v prípade ome§kania zhotovitel'a s odovzdaním DieIa v Lehote plnenia má objednávatel' nárok na
zapiateni€ zmluvnej pokuty vo vy§ke 0,05 Yo zo Zmhxnej ceny Diela, ato zakazdy aj zaöaty dei
ome§kania;

b) v prípade ome§kania Zhotovitera s odstlánením vád Diela podl'a bodu 2.10,11 tejto Zmluvy má
Objednávatel' nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo v!§ke 0,01 %o zo Zmlwnej ceny, ato za
kaZd! aj zaöaty der1 ome§kania;

c) v prípade ome§kania Zhotovitel'a s odstránením vád Diela podl'a bodu 3.3.4 tejto Zmluvy má
objedrrávatel' n&ok na Zaplatenie zmluwej pokuty vo vy§ke 0,0l %o zo Zmluvnej ceny ato za
ka2d;y' aj zaöatii den ome§kania:

d) v prípade, ak Zhotovitel' zadá uröitú öast' plnenia tejto Zmluvy Subdodávatel'ovi v rozpore
s postupom podl'a bodu 7 tejto Zmluvy, má objednávatel' nárok na Zap]atenie zmluvnej pokuty vo
v!§ke 50,000,- EUR (slovom: pát'desiattisíc euro);

e) v prípade, ak Zhotovitel' vykonáva vybrané odbomé éinnosti v rámci plnenia tejto Zmluvy, ktoré
má vykonávat' vlluöne prostredníctvom Expertov, prostredníctvom in;y'ch osób, alebo v prípade,
ak Zhotovitel' viac nedisponuje kapacitami Expefia, a nemá zabezpeöené nahradenia kapacity
Experta inlm Expertom postupom podl'a bodu 3.8.2 tejto Zmlury, má objednávatel' nárok na
zaplatenie zmluvnej pokuty vo v!§ke l0.000,- EUR (slovom: desaftisíc euro);

f) v prípade, ak Zhotovitel' na prvú vyzvu objednávatel'a podLa bodu 3.9 tejto Zmluvy nenaplaví
poru§enie alebo neplnenie tejto Zmluvy v primeranej l€hote má Objednávate|i ni{rok na zaplatenie
zmluvnej pokuty vo v!§ke 1.000,- EUR (slovom: tislc euro) , ato zakaZdi aJ zaéatY deü, kedy toto
poru§enie alebo neplnenie trvá;

c) v pr,ípade poru§enia ktorejkol'vek povinnosti podla bodu 2.2.9, ldorá nie je sankcionovatelhá
podra 4,5.1. 0 tejto Zmluvy má Objednávatel' náfok na zaplatenie zmlu\.nej pokuty vo W§ke
1.000,- EUR (slovom: tisíc euto) Za takto kaZdé zistené poru§enie povinnosti Zhotoviteía.

V pdpade ome§kania objednávatera s rlhradou faktúr má Zhotovite]' nárok na zaplatenie úroku
z ome§kania v súlade s § 3ó9 ods. 2 Obchodného zákormika zaka1d! aj zaöati dei ome§kania.

Zaplatertím zmlu\.lej pokuty na Základe tejto Zmluvy nezaniká povinnost' splnit' zabezpeöen| záYazok.
Rovnako nezaniká ani nárok na náhíadu §kody príslu§nej Zmluvnej strany, ktorá jej vznikne v súvislosti
s poru§enim tejto Zmluvy v plnej v,./§ke, vzhl'adom k tomu sa zmluvná pokuta nezapoöítava s náhradou
§kody a vY§ka §kody nieje limitovaná v!§kou zmluvnej pokuty.

splatnost' faktúry za zmluvnú pokutu Vystavenej podl'a tohto bodu bude minimálne sedem (7)

kalendárnych dní.

Tryanie a ukonöenie Zmluvy

Táto Zmluva nadobúda platnost' dilom jej podpisu oboma zmluvni.rni stranami a úóinnosf dei
nasledujúci po dni kumulatívneho splnenia nasledovnlch podmienok:

a) schválenie sút'aze Zo stlany Poslq,tovatel'a dotácie, t.j. doruöenie správy z kontroly Sút'aZe
objednávatelbvi, ak Posklovatel dotácie neidentifikoval nedostatky, ktoré by mali alebo nrohli
mat' vplyv na vlsledok SrlíaZe, r,esp. moment súhlasu objednávatel'a s vy§kou ex ante finanönej
opravy uvedenej v správe z kontroly SúfaZe, a zfuoyeü

b) zverejnenie tejto Zmluvy v súlade s prístu§nlmi Právnymi predpismi Slovenskej republik7.

Táto Zmluva ftvá az do tlplnélro splnenia v§etky'ch vzájomnlch povinností a Yyspofiadania v§etkych
závázkov Zmlvynich strán na základe tejto Zmluvy, pokial' nedöjde kjej predöasnému ukonöeniu
v súlade s ustanoveniami tejto Zmluvy.

Táto zmluva zanikne okem splnenia v§e&lich práv a povinností obidvoch zmluvny'ch strán aj

pisonnou dohodou Zmluvny'ch strán alebo písomnjm odstúpením od Zmluvy jednej zo ZmluvnYch
strán.
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3.6.2

3.6.3



J.o,4

3 ,6,5

3. ó.6

3.6.7

\ipnpade zánjku zmluvy dohodou 
-zmluvnlch sbán, táto zaniká dr]om uvedenlin v tejto dohod..Dohocia o u}ion'eni Zmluvv musí byí p"ó*na. V''.]i" d"h;;; ., upravia aj vzdjomné nárokvZrn]uvnich sntn. koré uin;t n,i , ptn.iiu- ;j;";;;il";;r"*ti alebo z ich porusenia druhou

'pripade 
odstúpenia od Zmluvy sa, Zm]uvné strany budú riadit' ustanoveniami § 344 anasl,obchodného Zákonnika, odstúnenie od Zmluvy,nu.i -ur-foo,-,l törmu, musí b}t dorucene druheiZmluvnej srane (ktorá svoju i,o"innorip"*sjl"l',l."r,,i'"ili;, doruöenia odstúpenia Zmluvnejsnane. ktorá svoju povinnosi poru§ila.

Objednávatel' je oprávnenV 
"k.Tr_i"^^"t.Til od Zmluvy v prípade podstatného poru§enia Zmluvy

Íx"Jilli;:ilJ: 
Úeely lejto zmIuvy sa za podstalne porusenie'zmluvy zholoVitel,om povazuje najmá.

a) ak sa preukáze, ze zhotovite'' v Návrhu zhotovitel'a predloZil nepíavdivé doklady alebo uviedolnepravdivé. neúplné alebo skeslene údaje;

b) ak Zhotovibr ani opakovane nesplní vlzvu k náprave podfa bodu 3.9 tejto Zmluvy;c) ak Zholovitel' opustí Dielo,ul:b9 
]nlk jasne prejavuje únysel nepoklaeovat' v plneni svoiichpovinnosti podl'a Zmluvv (olatí obdobne aj 

" 
p;;;á;á 2rlíi""i*l',i.," i";il;i;i;;' i"j';;velini obmedzenom rozsáhu.;;

') 3rrJ[1?;d" 
k Úspe§nému absolvovaniu Funkön;y'ch skú§ok, ani pri opakovany'ch Funkönly'ch

O 
*"r:**1"" á;];ffjln., 

absolvovaniu Preberacieho konania ani v prípade opakovaného

0 akje Zhotovitel'v ome§kaní s vykonaním Diela o viac ako hidsaf (30) kalendámych dní;
c) ak nastane iná okolnosf uvedená v tejto Zmluve opráviujúca objedtrávatel' odstúpif od Zmluvy.
objednávatel'möZe odstúoif od 7,rn|ply, ak Zhotovitel' alebo Subdodávate]ia nebo]i v öase uzavr€tia
*jj"""#i:i:,T: " regishi Partnerov verelneho ,"tto.u ur-.Ú 

"ui"Üili 
uy*uruní z registra partnerov

subdodávatelia

Zhotovitel' je oPÉvnen'i olnením 
,vybranych eastí tejto Zmluvy poverif svojich Subdodávatei.ov.Zoznam Subdodávate]'ov tvori rrironu t + ielro Zmiü'u;;;;.'r"bdodávate1.ov sa uvádza podielp,nenia kazdého subdodávatel'a z celkovej ál"*.l .J"v'p N."il'u',iou,. o orou. oprávnenej konat' zaSubdodávat€l'a v rozsahu meno a pliezvisko, 

"á,=; iil;;; iáL. nuroa"niu, funkcia. Kazdú
}r'j"".'i-i1;;Ti1 ?1 

,;i 
xlp:.::_-i;,; ;;#.iffi;];;;;".,"" verejného sektora podli

,itonou raaiej ien';r;*:; ; i;"irÜ.Partnerov 
verejného sektora a o zmene a áopln""i ni.r.,i,ri..'

Y |:p19", ak má poéas p]nenia Zmluvy Zhotovitel' záuiem 2Sutdódávate I'ov. je pJ"l;i-1' .;;;i;.""f nasiedovne pravidlá| - :menil alebo doPlnit' svojich

a) Subdodávatel'. ktorého sa ,ouu,:1:.|,lu zmenu. musl br zapísanj, v registli pannerov vereinéhosektora podl'a Zákona RPV§. ak mu láto povinnost zo Zattoi-JÖVS vyptyva,b) subdodávate,', krorého sa t}'ka návrh na zmenu. musí byt' schopnV realizovai pris'u§nú cast' Diela
;ffififi,:fiii'r$,",,H:i:l1,:""oaauu,.ij u'"'u.i',pio,ii"i".l. podmienky. aho pövodn)j

c) zhotovirel' oznámi obiednávatel'ovi náwh na zmenu subdodávatel'a spo'u s pred]ozením dokladovpreukazujúcich splnenie podmienok 
"*a."1'"r, "}is.l-Návrh na zmenu Subdodávatel'a soolu s dokladmi podi'a bodu 3.7.2c) vy§§ie a aklualizovan}m znenimPrílohy ö,4 musí Zhotovitel'or"álozir oui.onau"l;i;;l;ö.rká;'íi (3) pracovné dni pl.ed zacatim

ílH"JlT.,#:'r:91|í!,?|''o**"f ,á'Ü;;;,";;"';i;tiiJ.'ak nie sú splnené podrnienky

'fiilJ:., 

,*un, dohodli, Ze pre zmenu alebo doplnenie subdodávatel'ov uzatvoria dodatok k tejto
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3 ,"l .5 V prípade, ak Zhotovitel' vyuZije na plnenie ktorejkol'vek povinnosti podl'a tejto Zmluvy
Subdodávatel'a, Zhotoyitol' za konanie Subdodávatela voéi Objednávatetovi zodpovedá, ako keby
phrenie vykonával sám.

Experti

Zhotoviter sa zavaizuje, ze Vykon vybran]ích odbom}ch öinnosti v rámci plnenia tejto Zmluvy bude

vykonávaf vlluéne prostredníctvom expertov, plostíedníctvo l ktorych preukazoval splnenie
podmienok úöasti technickej spösobilosti podl'a SúfaZnlch podkladov, aktor,lch za t,imto úöelom
identifikoval vo svojom Návrhu ZhotoviteLa (d alej aj ako ,,Experti"). Zomam jednotlivy'ch Expertov s

uvedením ich kvalifikácie a doklady preukazujúce ich kvalifikáciu tvoria obsah Prílohy é. 5 tejto

Zmluvy,

V prípade, ak chce Zhotoviter nahradit' niektorého z Expertov, takéto nahradenie je moZné vlluöne so
sírhlasom objednáVatel'a. objednávatel' tak:ito súhlas bezdövodne neodoprie, av§ak platí, ze novo
nawhovanY Expert musí splriaf rovnakú odbomú spósobilost', ako je spósobilost', ktorej splaenie
preukazoval Expert, ktor.i sa nahrádza. Spösobilosf nového Expefia Zhotovitel' pleukazuje spösobom,
ak]im pleukazoval v Sút'aZi spósobilost' Exp§rta, ktorého chce Zhotovitel'nahadif.

PIe vylúöenie pochybností sa Zmluvné strany dohodli, Ze pre nahradenie Expertov nie je potrebné

uzatvárat' dodatok k tejto Zmluve, pokial' bude dodrZan! postup podl'a tohto bodu. Po Zrnene Experta
Zmluvné stíany aktualizujú Prílohu ó. 5 o údaje o novom Expertovi.

vyzva na nápravu

Objednávatel' je oprávnenlí kontíolovaf vykonávanie Diela a phenie ak].íchkorvek povinností
zhotovitel'a na základe tejto Zmluvy, Ak Zhotovitel' poru§uje alebo neplrrí ak}'rnkol'vek spöSobom túto
Zmluvu je objednávatel' oprávneny yyzyat zllotoyitel'a. aby toto poru§enie alebo neplnenie napravil
v primeranej lehote na nápravu. Ak s prihliadnutím na dohodu Zmluvnlch shán nie je primeranou
lehotou na náplavu iná lehota, platí, Ze primeranou lehotou na nápravu je pát' (5) kalendfunych dlí.
Pokial' Zhotoyitel' n€napíaví toto poru§enie alebo neplnenie Zmluvy v lehote na náplavu uröenej podla
tohto bodu, má objednávatel' právo uröií' Zhotovitelovi náhradnú lehotu na nápravu. Pokiaí Zhotovitel
n€napravi toto poru§enie alebo neplnenie Zmlula ani v náhíadnej l€hote na nápravu uröenej podra tohto
bodu, má objednávate|' práVo od tejto Zmluvy odstupif.

I<omünikáciá

Zmluvné strany sa dohodli, Ze v§etky oznámenia, poZiadavky, Ziadosti a akákol'vek iná komunikácia,
ktorá nrá bl podl'a tejto Zmluvy písomná sa bude doruöovat' doporuöene po§tou s doruöenkou,
kuriéIom alebo osobne ak nie je v Zmluve qy'slovne dohodnutá aj irrá moZnosf doruöovania (napr,

email), Za deü doruöenia sa povaZuje def, prevzatia písomnosti, ak nie je v Zmluve dohodnuté inak.

V pr,ípade, ak adresát odmietne písomnosf prevziaf, za dei doruöenia sa povaZuje dei odmiemutia
prevzatia písomnosti. v prípade, ak si adl€sát nepíevezme písomnosf v tlloZnej dobe na po§te, Za dei
doruóenia sa povaZuje poslednf defi úloánej doby na po§te, V prípade, ak sa písomnosf vráti
odosielaterovi s oznaöením po§ty ,,adlesát neznámy" al€bo ,,adresát sa odsfahoval" alebo s inou
poznámkou podobného vyznamu, Za deü doruéenia sa povazuje dei wátenia zásielky odosielatetovi.

Akákol'V€k komunikácia podl'a bodu 3.10.1 vy§§ie bude adlesovaná a doruöovaná na kontakíné údaje
objednávatel'a a hlavného ölena skupiny dodávatel'ov uvedené v záü|aví tejto Zmlu\T, poprípade na
kontaktné údaje, ldoré si Zmluvné strany písomne oznámia spösobom podl'a bodu 3.1 1.1 vy§§ie.

Spoloöné a závereöné ustanoyenia

PIáva a povinnosti Zmluvny'ch strán neuplavelé V tejto Zmluve sa riadia príslu§nymi ustanoveniami
obchodného zákonnika a ostatn]ich v§eobecne závázíLrch Právnych píedpisov platnych a úöinn/ch
v Slovenskei republike. Zmluvné strany sa dohodli, Ze v prípade vzniku sporov Zrnluvnfch shán
tIikaiúcich sa tejto ZmlulT ajej aplikácie, ak sa ich nepodarí urorrnat' inlm spösobom ajednou zo
ZmluvnYch strán je zahranióny subjekt, je daná právornoc súdov Slovenskej republiky.

Zhotovitel' nie je oprá\.nen]í postupit' akékotvek pohl'adávky (práva) vypl:ivajúce z tejto Zmluvy na

tretiu osobu alebo sa dohodnút' s h€fou osobou na prevzatí jeho Záviizkov (povinností) vwlyvajúcich
z te,ito zmluyy bez predchádzajúcebo písomného srlhlasu Objednávateta.

Z dövodu, ze predmet plnenia tejto Zmluvy bude öiastoöne financovany z prostriedkov posklnutych
objednávateliovi z Environmentálneho fondu, zavázuje sa Zhotovitel' §trpigt' Yykon kontroly/auditu
sr]visiaceho s dodávan;ím tovaIom, sluzbani, montáznymi a stavebn:imi prácami áotovovaného Diela
a./alebo v súvislosti s ním, kedykol'vek poöas platnosti a íröinnosti zmluvy o poskynutí dotácie, a to

3.9

3,10

3.1 0.1

3.11

3.1 1 ,1

3.8.2

3 .1l .2

3.10.2

J.l l,J

3.8

3.8. 1



3.1 1.4

3.1 1.5

3.1 1.6

3.11.7

3,l I.8

Príloha ö. 1

PríIoha ö, 2

Príloha ö. 3

Pdloha ö.4

Plíloha ö. 5

Príloha ö, 6

Príloha ó. 'l

oprávnenYmi osobami na v.ikon
osoby na vykon tonnotyluua,ito.,i 

tiljo }ontroly/auditu a poskltnút' im v§etku súéinnost', opúvnené

a) objednávatel'a ním poverené osoby,

b) Posk}.tovatel' dotácie a ním poverené osoby,

c) Ministerstvo Zivotného prostredia a ním poverené osoby,
d) d'al§ie o.gány a/alebo osoby oprávrrené. na.vlkon kontroly/auditu, najmá v sú]ade so zákonom ö.357/2015 Z. z, o finanönej 

" tont.oi"' - u' audite a o zmenea doplneni niektor]ich zákonov v znení neskor§ich predpisov.
Zmluva je vyhotovená v s§a,och (4) rovnopisoch, priöom objednávatel' dostane dva (2) rovnopisy aZhotovitel' dostane dVa (2) ro\.,nopisy.

prípadná zmena teito zmluvv ie mnzná len písomnou dohodou zmluvn.,7ch strán, a to vo fotmedislovanlich dodatkov poapisanliól oprávnen!mi)ástup"ui"ioUoJrl i.r"unYch strán.
Ak niektoré ustanovenia t€ito zmluvy nie sú celkom alebo söasti úöinné alebo platné alebo neskörshatia úöinnosf alebo piatnosf, nie ie ti,m d;il]; ;öi""*j"l['"*a ostatn)ich ustanoveni. Ak saniektoré z uslanovení tejto zmluvy stane neplatnj,m , oouoau ,ozpáru s prár-nymi predpismi, zavázuiúsa Zmluvné strany takélo ustanovenie.nahra'dii i;im. prim;n;lJp"*o";,:.in. ü;;;;';;;;d"éld;ustanovenia a zmyslu a úöelu tejto Zmluvy,
zmluvné srrany vyhlasujú, 2e sa s obsahom-zmluvy oboznárnili, túto uzatvorili slobodne a vázne, ze sazhoduje s ich prejavom vóle a svoj súhlas s jej 

"U."'Irű 
p"wrlri;,iviultnorueny,l, poOpisom.

Neoddelite]'nou súóast'ou zmluvy sú prílohy:

§pecifikácia preclnretu Zákazk1, tCastjB, O_eis yredmetll zókazb) slitQiní,ch podkladov aProjeklová doAumentdcia , Piílona c. B. l' súi'ainych poat ioior.' 
'pr:o,1t.:i 

vyhlasavate!pri podpise zmluvy. PríIoha bude aopnerá o pripáini'ő,Jűirí,i*zr:lch podkladovpodané v rámci procesu SúfaieJ

Rozp_oöet Diela [predloií nalrhovate! v_o svojom návrhu podla bodu 14.]-5 Óasti A.
';:7I]í^ Podkladov len ra:, t.j. nemusí tentő dokuu"r, pi"iiili} q .lko prilohu é.2

i#n:;u;rr[predtoií 
tispeinjl runrhovatel v stilade s bodon 2.7 Zuluvy pri

zoznarn s ulrdod á vatel'ov [v)pl.acuje úspeiny navrhovatel' o precllo:i vercjDhnuobsía jl]aíel'ovi najneskar pred podpison Zmfu$]
Zoznam Expeíov [predloÉi navrhovatel 

_yo svojom návrhlt alebo najneskór úspe§nincurhoyatel y rámci stióinnosti pri uzoreti Znrury o di",ii1
Poistná zmltlva o poistení zodoovednosti za §kodu [preclloíí úspe§ny nayrhoyatefnaj nes kór pri prev:atí S tav eni s ka]
Správa o postupe prác - vzor

W
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